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Eirnmhe=ll TC-GW 150
D  Originalbetriebsanleitung
Schutzgasschweissgerat
SLO Originalna navodila za uporabo
Varilni aparat na zas¢itni plin
H  Eredeti hasznalati utasitas
Véddgaz-hegesztokésziilék
HR/ Originalne upute za uporabu
BIH Uredaj za plinsko zavarivanje
RS Originalna uputstva za upotrebu
Uredaj za zavarivanje sa zastitnim
gasom
CZ Originalni navod k obsluze
Svarecka pro svarovani v
ochranné atmosfére
SK Originalny navod na obsluhu
Zvaracka v ochrannej atmosfére
Art.-Nr.: 15.749.75 l.-Nr.: 11017
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Gefahr! - Elektrischer Schlag von der SchweifBelektrode kann tédlich sein.

?.'

i

Gefahr! - Einatmen von SchweiBrauch kann Ihre Gesundheit gefahrden

)i

)

Gefahr! - SchweiB3funken kdnnen eine Explosion oder einen Brand verursachen

14?

Gefahr! - Lichtbogenstrahlen kénnen die Augen schéadigen und die Haut verletzen

A

Gefahr! - Elektromagnetische Felder kdnnen die Funktion von Herzschrittmachern stéren

Gefahr! Gefahrdung durch elektrischen Schlag

5> JAN

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Vorsicht! Tragen sie spezielle SchweiBer Handschuhe. Beim SchweiBen kénnen gliihende Partikel um-
her fliegen. Schiitzen Sie daher ihre Hande und Arme mit speziellen Schweier Handschuhen.

-10-
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-8)
Handgriff
Betriebsanzeige
Kontrollleuchte Thermowé&chter
Gehauseabdeckung
Gasflaschen-Abstellflache
Laufrollen
Ein-/Aus-/Schwei3strom-Schalter
Standfu3
Netzstecker

. Masseklemme

. Schlauchpaket

. GasdUse

. Brenner

. SchweiBdraht-Geschwindigkeitsregler

. Gurtband

. Gaszufuhrungsanschluss

. Schwei3schirm

. Schutzgasschlauch

. Druckminderer

. Manometer (Gasdurchflussmenge)

©CReNOOAWN

. Verschraubung

. Sicherheitsventil

. Anschluss Schutzgasschlauch
. Drehknopf

. Brennerschalter

. 2 x Kontaktrohr

8 x Schraube fir Laufrollen

8 x Sprengring fiir Laufrollen

8 x Unterlegscheibe fir Laufrollen
4 x Schraube fiir Handgriff

4 x Sprengring fur Handgriff

4 x Unterlegscheibe fir Handgriff
2 x Schraube fir Standfu3

2 x Sprengring fur Standfu3

2 x Unterlegscheibe fir Standfuf3
2 x Schlauchklemme

1 x Rahmen Schutzglas

1 x SchweiBglas

1 x Transparentes Schutzglas

2 x Haltebuchsen Schutzglas

3 x Mutter fur Haltegriff

3 x Schrauben flr Haltegriff

2 x Haltestift Schutzglas

1 x Handgriff

1 x SchweiBschirm-Rahmen

P TETOSITATIIQTOQO TR

2.2 Lieferumfang

Bitte Uiberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

dig ist.

Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Moglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-

-11-
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stickungsgefahr!

e SchweiBgerat

®  Originalbetriebsanleitung
e Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Das SchutzgasschweiB3gerat ist ausschlieBlich
zum SchweiBBen von Stahlen im MAG (Metall-Ak-
tiv-Gas)-Verfahren unter Verwendung der entspre-
chenden Schwei3drahte und Gase geeignet.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darUber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Wichtiger Hinweis zum Stromanschluss

Das Gerat unterfallt der Klasse A der Norm EN
60974-10, d. h. es ist nicht fir den Gebrauch in
Wohnbereichen, in denen die Stromversorgung
Uber ein 6ffentliches Niederspannungs-Versor-
gungs-system erfolgt, vorgesehen, weil es dort
bei unglinstigen Netzverhaltnissen Stérungen
verursachen kann. Wenn Sie das Geréat in Wohn-
bereichen, in denen die Stromversorgung tber
ein o6ffentliches Niederspannungs-Versorgungs-
system erfolgt, einsetzen mdéchten, ist der Einsatz
eines elektromagnetischen Filters notwendig,
welcher die elektromagnetischen Stérungen so
weit reduziert, dass sie fir den Benutzer nicht
mehr als stérend empfunden werden.

In Industriegebieten oder anderen Bereichen, in
denen die Stromversorgung nicht Giber ein 6ffent-
liches Niederspannungs-Versorgungssystem
erfolgt, kann das Geréat ohne den Einsatz eines
solchen Filters verwendet werden.

Allgemeine SicherheitsmaBnahmen

Der Benutzer ist verantwortlich, das Gerat geman
den Angaben des Herstellers fachgerecht zu
installieren und zu nutzen. Soweit elektromagne-
tische Stérungen festgestellt werden sollten, liegt
es in der Verantwortung des Benutzers, diese mit
den oben unter dem Punkt ,Wichtiger Hinweis
zum Stroman-schluss“ genannten technischen
Hilfsmitteln zu be-seitigen.

Emissionsreduzierung

Hauptstromversorgung

Das SchweiBgerat muss gemaf den Angaben
des Herstellers an der Hauptstromversorgung
angeschlossen werden. Wenn Stérungen auftre-
ten, kann es notwendig sein, zusétzliche Vorkeh-
rungen einzurichten, z. B. das Anbringen eines
Filters an der

Hauptstromversorgung (siehe oben unter dem
Punkt ,Wichtiger Hinweis zum Stromanschluss®).
Die SchweiBkabel sollten so kurz wie mdglich
gehalten werden.

Herzschrittmacher

Personen, die ein elektronisches Lebenserhal-
tungs-gerat (wie z.B. Herzschrittmacher etc.)
tragen, sollten Ihren Arzt befragen, bevor sie
sich in die Nahe von Lichtbogen-, Schneid-, Aus-
brenn- oder PunktschweiBanlagen begeben, um
sicherzustellen, dass die magnetischen Felder in
Verbindung mit den hohen elektrischen Stréomen
ihre Gerate nicht be- einflussen.

Die Gewahrleistungszeit betragt 12 Monate bei
gewerblicher Nutzung, 24 Monate fiir Verbraucher
und beginnt mit dem Zeitpunkt des Kaufs des
Gerétes.

4. Symbole und Technische Daten

EN 60974-1

Européaische Norm fir Lichtbogenschweif3-
einrichtungen und SchweiBstromquellen mit be-
schrankter Einschaltdauer

U

0
Nennleerlaufspannung

U

1
Netzspannung

g mm

Schweissdrahtdurchmesser

1 max

hdéchster Netzstrom Bemessungswert

I2
SchweiBstrom

~50 Hz
Netzfrequenz

-12-
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IP21S
Schutzart

H
Isolationsklasse

X
Einschaltdauer

2m~]] ﬂ>=

Netzanschluss

§

Metall-Inert- und Aktivgas-SchweiBen einschlieB3-
lich der Verwendung von Fulldraht

Y

Symbol fir fallende Kennlinie
2(1)~ _—

Transformator

—

Sicherung mit Nennwert in Ampere im Netzan-
schluss

S

&

Lagern oder verwenden Sie das Gerét nicht in
feuchter oder nasser Umgebung oder im Regen

Vor Gebrauch des Schwei3geréates die Bedie-
nungsanleitung sorgfaltig lesen und beachten

Netzanschluss: ..........cccceveeienen. 230 V~50Hz
SchweiBstrom:................... 25-120 A (max. 150 A)
Einschaltdauer X%: 10]20|30|60| 100

Schwei3strom |, (A): 120190 | 75|52 | 40| 25
Nenleerlaufspannung U :.......cccoooiinen. 36V
SchweiBdrahttrommel max.: .........ccoceevernenne. 5kg
Schweidrahtdurchmesser:. .0,6/0,8 mm
Absicherung:. .16 A
GEWICHE: ... 25kg

Die SchweiBzeiten gelten bei einer Umgebungs-
temperatur von 40°C.

Anl_TC_GW_150_SPK4.indb 13

5. Vor Inbetriebnahme
5.1 Montage (Abb. 5-21)

5.1.1 Montage der Laufrollen (6)
Laufrollen (6) wie in den Abbildungen 7, 9, 10, 11
dargestellt, montieren.

5.1.2 Montage des StandfuBes (8)
Standfu3 (8) wie in den Abbildungen 7, 9, 12, 13
dargestellt, montieren.

5.1.3 Montage des Handgriffes (1)
Handgriff (1) wie in den Abbildungen 7, 14 darge-
stellt, montieren.

5 1.4 Montage des SchweiBschirmes (17)
Schweif3glas () und dariiber transparentes
Schutzglas (m) in Rahmen fur Schutzglas (k)
legen (Abb. 15).

® Haltestifte Schutzglas (q) auBen in Bohrun-
gen im SchweiBschirm Rahmen (s) driicken.
(Abb. 16)

® Rahmen fur Schutzglas (k) mit SchweiBglas
() und transparentem Schutzglas (m) von
innen in die Aussparung im Schwei3schirm-
Rahmen (s) legen, Haltebuchsen Schutzglas
(n) auf Halte-stifte Schutzglas (q) driicken, bis
diese einrasten, um den Rahmen fiir Schutz-
glas (k) zu sichern. Das transparente Schutz-
glas (m) muss auf der AuBBenseite liegen.
(Abb. 17)

®  Oberkante von SchweiBschirm-Rahmen (s)
nach innen biegen (Abb. 18/1.) und Ecken
der Ober-kante einknicken (Abb. 18/2.). Nun
AuBenseiten des SchweiB3schirm-Rahmens
(s) nach innen biegen (Abb. 18/3.) und diese
durch festes Zu-sammendricken der Ober-
kantenecken und AuBenseiten verbinden. Pro
Seite mussen beim Einrasten der Haltestifte 2
deutliche Klickgerdusche wahrnehmbar sein
(Abb. 18/4.)

® Sind beide oberen Ecken des Schweif3-
schirms, wie in Abbildung 19 dargestellt,
verbunden, Schrauben flr Haltegriff (p) von
auBen durch die 3 Lécher im SchweiBschirm
stecken. (Abb. 20)

e SchweiBschirm umdrehen und Handgriff
(r) Uber die Gewinde der 3 Schrauben fir
Haltegriff (p) fuhren. Handgriff (r) mit den 3
Muttern flr Haltegriff (0) am SchweiBschirm
festschrauben. (Abb. 21)

20.07.2017 07:51:05



5.2 Gasanschluss (Abb. 4, 5, 22-27)

5.2.1 Gasarten

Beim Schweif3en mit durchgehendem Draht ist
Gasschutz notwendig, die Zusammensetzung
des Schutzgases ist vom gewahlten SchweiBver-
fahren abhangig:

Schutzgas CO2 | Argon/CO2
Zu schweissendes Metall: X X
Unlegierter Stahl

5.2.2 Gasflasche auf dem Gerat montieren
(Abb. 22-23)
Gasflasche ist nicht im Lieferumfang enthalten!

Montieren Sie die Gasflasche wie in den Abbil-
dungen 22-23 dargestellt. Achten Sie auf festen
Sitz des Gurtbandes (15) und darauf dass das
SchweiBgerat kippsicher steht.

Gefahr! Auf der Gasflaschen-Abstellflache (Abb.
23/5) diirfen nur Gasflaschen bis maximal 10 Liter
montiert werden. Bei Verwendung gréBerer Gas-
flaschen besteht Kippgefahr, diese diirfen daher
nur neben dem Gerat aufgestellt werden. Ist dies
der Fall muss die Gasflasche ausreichend gegen
Umkippen geschitzt werden!

5.2.3 Anschluss der Gasflasche

(Abb. 7, 24-27)
Nach dem Abnehmen der Schutzkappe (Abb.
24/A) Flaschenventil (Abb. 24/B) in vom Korper
abgewandter Richtung kurz 6ffnen. Anschluss-
gewinde (Abb. 24/C) gegebenenfalls mit einem
trockenen Lappen, ohne Zuhilfenahme irgendwel-
cher Reinigungsmittel, von Verschmutzungen rei-
nigen. Kontrollieren ob Dichtung am Druckminde-
rer (19) vorhanden und in einwandfreiem Zustand
ist. Druckminderer (19) im Uhrzeigersinn auf das
Anschlussgewinde (Abb. 25/C) der Gasflasche
schrauben (Abb. 25). Die beiden Schlauchschel-
len (j) Uber den Schutzgasschlauch (18) fiihren.
Schutzgasschlauch (18) auf Anschluss Schutz-
gasschlauch (23) am Druckminderer (19) und
Gaszufuhrungsanschluss (16) am SchweiB3geréat
stecken und an beiden Anschlussstellen mit den
Schlauchschellen (j) sichern. (Abb. 26-27)

Gefahr! Achten Sie auf Dichtheit samtlicher Gas-
anschlisse und Verbindungen! Kontrollieren Sie
die Anschliisse und Verbindungsstellen mit Leck-
spray oder Seifenwasser.

5.2.4 Erklarung des Druckminderers

(Abb. 4/19)
Am Drehknopf (24) kann die Gasdurchflussmen-
ge eingestellt werden. Die eingestellte Gasdurch-
flussmenge kann am Manometer (20) in Litern
pro Minute (I/min) abgelesen werden. Das Gas
tritt am Anschluss Schutzgasschlauch (23) aus
und wird Gber den Schutzgasschlauch (Abb. 3/18)
zum SchweiBgeréat weiterbefoérdert. (siehe 5.2.3)

Hinweis! Verfahren Sie zum Einstellen der Gas-
durchflussmenge immer wie unter Punkt 6.1.3
beschrieben.

Der Druckminderer wird mit Hilfe der Verschrau-
bung (21) an der Gasflasche montiert (siehe
5.2.3).

Gefahr! Eingriffe und Reparaturen am Druckmin-
derer durfen nur von Fachpersonal ausgefihrt
werden. Senden Sie defekte Druckminderer ge-
gebenenfalls an die Serviceadresse.

5.3 Netzanschluss

° Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen,
dass die Daten auf dem Typenschild mit den
Netzdaten Ubereinstimmen.

Das Gerat darf nur an ordnungsgeman geer-
deten und abgesicherten Steckdosen betrie-
ben werden.

5.4 Montage der Drahtspule
(Abb. 1, 5, 6, 28-36)
Drahtspule ist nicht im Lieferumfang enthalten!

5.4.1 Drahtarten

Je nach Anwendungsfall werden verschiedene
Schwei3drahte benétigt. Das SchweiBgerat kann
mit SchweiBBdréahten mit einem Durchmesser
von 0,6, und 0,8 mm verwendet werden. Die
entsprechende Vorschubrollen und Kontaktrohre
liegen dem Geréat bei. Vorschubrolle, Kontaktrohr
und Drahtquerschnitt missen immer zusammen
passen.

5.4.2 Drahtspulenkapazitat
In dem Gerét kdnnen Drahtspulen bis maximal
5kg montiert werden.

5.4.3 Einsetzen der Drahtspule

® Gehauseabdeckung (Abb. 1/4) 6ffnen
Kontrollieren, dass sich die Wicklungen auf
der Spule nicht Gberlagern, um ein gleichma-
Biges Abwickeln des Drahtes zu gewabhrleis-
ten.

-14 -
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Beschreibung der Drahtfiihrungseinheit
(Abb. 28-36)

A Spulenarretierung

Spulenhalter

Mitnehmerstift

Justierschraube fir Rollenbremse
Schrauben fur Vorschubrollenhalter
Vorschubrollenhalter

Vorschubrolle
Schlauchpaketaufnahme
Druckrolle

Druckrollenhalter

Druckrollenfeder

Justierschraube fir Gegendruck
Fuhrungsrohr

Drahtspule

Mitnahmedffnung der Drahtspule

OZZIr X~ IToOmTMmmMOO®

Einsetzen der Drahtspule (Abb. 28, 29)
Drahtspule (N) auf Spulenhalter (B) legen. Darauf
achten, dass das Ende des Schwei3drahtes auf
der Seite der Drahtflihrung abgewickelt wird,
siehe Pfeil. Beachten, dass die Spulenarretierung
(A) eingedrickt wird und der Mitnehmerstift (C)

in der Mitnahmedéffnung der Drahtspule (O) sitzt.
Die Spulenarretierung (A) muss wieder Uber der
Drahtspule (N) einrasten. (Abb. 27)

Einfiihren des SchweiBdrahtes und justieren

der Drahtfiihrung (Abb. 30-36)

®  Druckrollenfeder (K) nach oben driicken und
nach vorne schwenken (Abb. 30).

¢ Druckrollenhalter (J) mit Druckrolle (I) und
Druckrollenfeder (K) nach unten klappen
(Abb. 31)

e Schrauben flr Vorschubrollenhalter (E) 16sen
und Vorschubrollenhalter (F) nach oben ab-
ziehen (Abb. 32).

® Vorschubrolle (G) Uberprifen. Auf der oberen
Seite der Vorschubrolle (G) muss die ent-
sprechende Drahtstarke angegeben sein. Die
Vorschubrolle (G) ist mit 2 Flihrungsnuten
ausgestattet. Vorschubrolle (G) gegebenen-
falls umdrehen oder austauschen. (Abb. 33)

® Vorschubrollenhalter (F) wieder aufsetzen
und festschrauben.

® Gasduse (Abb. 5/12) unter Rechtsdrehung
vom Brenner (Abb. 5/13) abziehen, Kontak-
trohr (Abb. 6/26) abschrauben (Abb. 5 - 6).
Schlauchpaket (Abb. 1/11) méglichst gerade
vom SchweiBgerat wegfiihrend auf den Bo-
den legen.

* Die ersten 10 cm des SchweiB3drahtes so
abschneiden, dass ein gerader Schnitt ohne
Vorsprlnge, Verzug und Verschmutzungen

entsteht. Ende des Schweif3drahtes entgra-
ten.

® SchweiBdraht durch das Flhrungsrohr (M),
zwischen Druck- und Vorschubrolle (G/l)
hindurch in die Schlauchpaketaufnahme (H)
schieben. (Abb. 34) Schwei3draht vorsich-
tig von Hand so weit in das Schlauchpaket
schieben bis er am Brenner (Abb. 5/13) um
ca. 1 cm herausragt.

e Justierschraube fiir Gegendruck (L) um eini-
ge Umdrehungen lésen. (Abb. 36)

®  Druckrollenhalter (J) mit Druckrolle (I) und
Druckrollenfeder (K) wieder nach oben klap-
pen und Druckrollenfeder (K) wieder an Jus-
tierschraube fiir Gegendruck (L) einhédngen
(Abb. 35)

e Justierschraube fiir Gegendruck (L) nun so
einstellen, dass der SchweiBdraht fest zwi-
schen Druckrolle (I) und Vorschubrolle (G)
sitzt ohne gequetscht zu werden. (Abb. 36)

® Passendes Kontaktrohr (Abb. 6/26) flr den
verwendeten SchweiBdrahtdurchmesser
auf den Brenner (Abb. 5/13) schrauben und
Gasduse (Abb. 5/12) unter Rechtsdrehung
aufstecken.

e Justierschraube fur Rollenbremse (D) so
einstellen, dass sich der Draht noch immer
fuhren lasst und die Rolle nach Abbremsen
der Drahtfihrung automatisch stoppt.

6. Bedienung

6.1 Einstellung

Da die Einstellung des SchweiB3geréts je nach
Anwendungsfall unterschiedlich erfolgt, empfeh-
len wir, die Einstellungen anhand einer Probe-
schweiBung vorzunehmen.

6.1.1 Einstellen des SchweiBstromes

Der SchweiBBstrom kann in 6 Stufen am Schweif3-
strom-Schalter (Abb. 1/7) eingestellt werden. Der
erforderliche Schwei3strom ist abhangig von der
Materialstarke, der gewlinschten Einbrenntiefe
und dem verwendeten Schwei3drahtdurchmes-
ser.

6.1.2 Einstellen der Drahtvorschub-Ge-
schwindigkeit

Die Drahtvorschub-Geschwindigkeit wird au-

tomatisch an die verwendete Stromeinstellung

angepasst. Eine Feineinstellung der Draht-

vorschub-Geschwindigkeit kann stufenlos am

SchweiBdraht-Geschwindigkeitsregler (Abb. 1/14)

-15-
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vorgenommen werden. Es ist empfehlenswert bei
der Einstellung in Stufe 5 zu beginnen, welche
einen Mittelwert darstellt, und gegebenenfalls
nachzuregeln. Die erforderliche Drahtmenge ist
abhangig von der Materialdicke, der Einbrenntie-
fe, dem verwendeten SchweiBdrahtdurchmesser,
und auch von der GréBe zu Uberbriickender Ab-
stande der zu verschweiBenden Werkstiicke.

6.1.3 Einstellen der Gasdurchflussmenge

Die Gasdurchflussmenge kann stufenlos am
Druckminderer (Abb.4/19) eingestellt werden. Sie
wird am Manometer (Abb. 4/20) in Liter pro Minu-
te (I/min) angegeben. Empfohlene Gasdurchfluss-
menge in zugluftfreien Raumen: 5 — 15 I/min.

Zum Einstellen der Gasdurchflussmenge zuerst
Druckrollenfeder (Abb. 28/K) der Drahtvorschub-
Einheit I6sen, um unnétigen Drahtverschleil3 zu
vermeiden (siehe 5.4.3). Netzanschluss herstel-
len (siehe Punkt 5.3), und Ein- /Aus- /Spannungs-
wahl-schalter (Abb. 1/7) entsprechend einstellen.
Schwei3strom-Schalter (Abb.1/7; 8) auf Stufe 1;
230 V/400 V stellen und Brennerschalter (Abb.
5/25) betatigen, um Gasdurchfluss freizugeben.
Nun am Druckminderer (Abb. 4/19) gewiinschte
Gasdurchflussmenge einstellen.

Linksdrehung des Drehknopfes (Abb. 4/24): gerin-
gere Durchflussmenge

Rechtsdrehung des Drehknopfes (Abb. 4/24): ho-
here Gasdurchflussmenge

Druckrollenfeder (Abb. 28/K) der Drahtvorschub-
Einheit wieder festklemmen.

6.2 Elektrischer Anschluss

6.2.1 Netzanschluss
Siehe Punkt 5.3

6.2.2 Anschluss der Masseklemme (Abb.
1/10)

Masseklemme (10) des Gerates mdoglichst in un-

mittelbarer Nahe der SchweiBstelle anklemmen.

Auf metallisch blanken Ubergang an der Kontakt-

stelle achten.

6.3 SchweiBen

Sind alle elektrischen Anschlisse flir Strom-
versorgung und SchweiBBstromkreis sowie der
Schutzgasanschluss vorgenommen, kann folgen-
dermaf3en verfahren werden:

Die zu schweiBenden Werkstlicke miissen im
Bereich der SchweiBung frei von Farbe, metal-

lischen Uberngen, Schmutz, Rost, Fett und
Feuchtigkeit sein.

Stellen Sie SchweiBstrom, Drahtvorschub und
Gasdurchflussmenge (siehe 6.1.1 - 6.1.3) ent-
sprechend ein.

Halten Sie den SchweiBBschirm (Abb. 3/17) vor
das Gesicht, und flihren Sie die Gasdulse an die
Stelle des Werkstlicks, an der geschweif3t werden
soll. Betatigen Sie nun den Brennerschalter (Abb.
5/25).

Brennt der Lichtbogen, férdert das Gerat Draht
in das SchweiBbad. Ist die Schweilinse gro3
genug, wird der Brenner langsam an der ge-
winschten Kante entlang gefiihrt. Gegebenen-
falls leicht pendeln, um das Schwei3bad etwas
zu vergréBern.

Die ideale Einstellung von Schwei3strom,
Drahtvorschub-Geschwindigkeit und Gasdurch-
flussmenge anhand einer ProbeschweiBung
ermitteln. Im Idealfall ist ein gleichmaBiges
SchweiBgerausch zu héren. Die Einbrenntiefe
sollte moglichst tief sein, das SchweiBbad jedoch
nicht durch das Werksttick hindurch fallen.

6.4 Schutzeinrichtungen

6.4.1 Thermowéchter

Das SchweiBgerat ist mit einem Uberhitzungs-
schutz ausgestattet, welcher den Schweif3trafo
vor Uberhitzung schiitzt. Sollte der Uberhitzungs-
schutz ansprechen, so leuchtet die Kontrolllampe
(8) an lhrem Gerat. Lassen Sie das Schwei3gerat
einige Zeit abkihlen.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

-16-
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

*  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese konnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

8.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

e |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Geréate ge-
héren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen

Anl_TC_GW_150_SPK4.indb 17

keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Geréat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.

-17-
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11. Stérungssuche

Fehler

Ursache

Abhilfe

Vorschubrolle dreht
nicht

Netzspannung fehlt
Regler Drahtvorschub auf 0

Anschluss Uberprifen
Einstellung Uberprifen

Vorschubrolle dreht,
jedoch keine Draht-
zufiihrung

Schlechter Rollendruck (siehe
5.4.3)

Rollenbremse zu fest eingestellt
(siehe 5.4.3)

Verschmutzte / beschadigte Vor-
schubrolle (siehe 5.4.3)
Beschéadigtes Schlauchpaket

Kontaktrohr falsche GréBe / ver-
schmutzt / verschlissen (siehe
5.4.3)

Schwei3draht an Gasdlise/Kontakt-
rohr festgeschweif3t

Einstellung tberprifen
Einstellung tberprifen

Reinigen bzw. austauschen
Mantel der Drahtflihrung tberpri-

fen
Reinigen / austauschen

I6sen

Gerat funktioniert
nach langerem
Betrieb nicht mehr,
Kontrollleuchte
Thermowachter (3)
leuchtet

Gerat hat sich durch zu lange An-
wendung bzw. Nichteinhaltung der
Rucksetzzeit uberhitzt

Gerat mindestens 20-30 Minuten
abkuhlen lassen

Sehr schlechte
SchweiBnaht

Falsche Strom-/Vorschubeinstel-
lung (siehe 6.1.1/6.1.2)
Kein / zu wenig Gas (siehe 6.1.3)

Einstellung tberprifen

Einstellung tberprufen bzw. Full-
druck der Gasflasche kontrollieren

Anl_TC_GW_150_SPK4.indb 18
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2

Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Rlicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ruicknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehbrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

-19-
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flr alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméaBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Vorschubrolle, Drahtseele, Massezange
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Schweissdraht, Diisen, Kontaktrohr
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-20-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstédndigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugeréate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist flir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-21-
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um Ihnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.infc

Lgn
- ”4
Produktinfos

Garantieabwicklung

| o

Zubehor Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-22 -
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Varnostni napotki

Opis naprave na obseg dobave
Predpisana namenska uporaba

Simboli in tehni¢ni podatki

Pred uporabo

Uporaba

Zamenijava elektricnega priklju¢nega kabla
Cis&enje, vzdrzevanje in naroéanje nadomestnih delov
Odstranjevanje in ponovna uporaba
Skladi$éenje

Iskanje vzrokov zaradi moten]
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Nevarnost! - Elektri¢ni udar varilne elektrode je lahko smrten

»

—

Nevarnost! - Vdihavanje dima od varjenja lahko Skoduje zdravju

)i

(R

)

Nevarnost! - Varilne iskrice lahko povzrocijo eksplozijo ali pozar

14%

Nevarnost! - Zarki oblo&nega varjenja lahko $kodujejo odem in pokodujejo koZo

k.

Nevarnost! - Elekiromagnetna polja lahko motijo delovanje spodbujevalnikov srca

Nevarnost! Nevarnost zaradi elektricnega udara

> JAN

Nevarnost! - Za zmanj$anje tveganja poskodb preberite navodila za uporabo
Pozor! Nosite posebne rokavice za varilce. Med varjenjem lahko po zraku letijo zare¢i delci. Svoje
dlani in roke zato vedno zasg¢itite s posebnimi rokavicami za varilce.

-24-
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi preprecili poskodbe
in materialno Skodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili

drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro¢ite tudi

ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode

ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupo$tevanja teh

navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-

te v prilozeni knjizici!

Nevarnost!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanije varnostnih napotkov in navodil

ima lahko za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-

ke in navodila za kasnejSo uporabo.

2. Opis naprave na obseg dobave

Opis naprave (Slika 1-8)

Rocaj

2. Prikaz obratovanja

3. Kontrolna lu¢ka - temperaturni kontrolnik
4. Pokrov ohisja

5. Povrsina za odlaganje plinske jeklenke
6

7

8

9

2.1
1.

Tekalna kolesa
Stikalo za vklop/izklop varilnega toka
Podnozje
. Omrezni elektri¢ni vtika¢

10. Sponka za priklju¢ek na maso

11. Cevni paket

12. Plinska Soba

13. Gorilec

14. Regulator hitrosti dodajanja varilne zice

15. Oprtni pas

16. Priklju¢ek za dovod plina

17. Varilna maska

18. Cev za za&¢itni plin

19. Tlaéni reducirni ventil

. Manometer

21. Privojni del

. Varnostni ventil

. Priklju¢ek za cev za zas¢itni plin

. Vrtljivigumb

. Stikalo gorilca

Anl_TC_GW_150_SPK4.indb 25
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26. 2 x kontaktna cev

8 x vijak za tekalna kolesa

8 x vzmetna podlozka za tekalna kolesa
8 x podlozka za tekalna kolesa

4 x vijak za rocaj

4 x vzmetna podlozka za rocaj

4 x podlozka za rocaj

2 x vijak za podnozje

2 x vzmetna podlozka za podnozje
2 x podlozka za podnozje

2 x cevna objemka

1 x okvir - zas¢itni plin

1 x varilno steklo

1 x prozorno zas¢itno steklo

2 x pritrdilne puse za zas¢itno steklo
3 x matica za rocaj

3 x vijak za rocaj

2 x zati¢ za zascitno steklo

1 x rocaj

1 x okvir varilne maske

P TETOSIITATITQTOQO TR

2.2 Obseg dobave

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,

ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-

kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka

obrnite na nas servisni center ali na prodajno

mesto, kjer ste napravo kupili, in predlozite racun.

Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob

koncu tega navodila.

e Odprite embalaZzo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

® Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (Ce obstaja-
jo).

® Preverite, ¢e je obseg dobave popoln.
Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko priS§lo med
transportom.

® Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasticnimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja takSnih
delov materiala!

®  Varilni aparat
Originalna navodila za uporabo
®  Varnostni napotki

-25-
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3. Predpisana namenska uporaba

Varilni aparat na za$¢itni varilni plin je namenjen
izkljuéno varjenju razliénih vrst jekla v postopku
MAG (kovina-aktivni-plin) z uporabo ustreznih
varilnih zic in plinov.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poskodbe ali §kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upo$tevate, da nase naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

4. Simboli in tehni¢ni podatki

EN 60974-1
Evropski standard za naprave za oblo¢no varjenje
in vire varilnega toka z omejenim trajanjem vklopa

U

0
Nazivna napetost v prostem teku

U

1
Omrezna napetost

g mm
Premer varilne Zice

1 max

Najvecji omrezni tok izmerjena vrednost

|2
Varilni tok

~50 Hz
Frekvenca el. omrezja

IP21S
Vrsta zascite

H
1zolacijski razred

X
Trajanje vklopa

>

Omrezni prikljuéek

=

Kovinsko inertno varjenje in varjenje z aktivnim
plinom, vkljuéno z uporabo polnilne Zice

Y

Simbol za padajoco karakteristiko

2(1)~ J—

Transformator

—

Varovalka z nazivno vrednostjo v amperih v
omreznem prikljucku

Aparata ne skladisc¢ite in ne uporabljajte v
vlaznem ali mokrem okolju ali v dezju

Pred uporabo varilnega aparata skrbno preberite
navodila za uporabo in jih upostevajte

Omrezni elektricni prikljucek: ........ 230V ~50Hz
Varilni tok: .....ocevviiennne. 25-120 A (max. 150 A)
Trajanje vklopa X%: 10]20|30]|60| 100
Varilni tok |, (A): 120|190 | 75| 52 | 40 | 25

Casi varjenja veljajo pri temperaturi okolice 40 °C.

-26 -
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5. Pred uporabo
5.1 Montaza (Slike 5 - 21)

5.1.1 Montaza tekalnih koles (6)
Tekalna kolesa (6) montirajte kot je prikazano na
slikah 7,9, 10, 11.

5.1.2 Montaza podnozja (8)
Podnozje (8) montirajte kot je prikazano na slikah
7,9,12,13.

5.1.3 Montaza rocaja (1)
Roc¢aj (1) montirajte kot je prikazano na slikah 7,
14.

5.1.4 Montaza varilne maske (17)

® Polozite varilno steklo (l) in nad le-to prozorno
za$citno steklo (m) v okvir za za$¢itno steklo
(k) (Slika 15).

® Drzalne zati¢e za za$¢itno steklo (q) potisnite
zunaj v luknje na okviru varilne maske (s)
(Slika 16).

® Polozite okvir za za$¢itno steklo (k) z varilnim
steklom (1) in prozornim za&¢itnim steklom
(m) od znotraj v utor na okviru variline maske
(s), pritrdilne puse zas¢itnega stekla (n) pri-
tisnite na zatice zas¢itnega stekla (q) tako,
da vskocijo v svoj polozaj in, da zavarujejo
okvir zas¢itnega stekla (k). Prozorno zas¢itno
steklo (m) se mora nahajati na zunaniji strani
(Slika 17).

®  Gornji rob okvira varilnega stekla (s) upognite
navznoter (Slika 18/1) in zapognite kote gorn-
jega roba (Slika 18/2). Sedaj upognite navz-
noter zunanje strani okvira varilnega stekla
(s) (Slika 18/3) in le-te spojite tako, da Evrsto
stisnete skupaj kote gornjega roba in zunanjih
strani. Na vsaki strani mora biti spajanj pritrdil-
nih zati¢ev 2 razlo¢no sli$no (Slika 18/4).

® Ko so povezani zgorniji koti varilne maske kot
je prikazano na sliki 19, vstavite vijake ro¢aja
(p) od zunaj skozi 3 luknje na varilni maski
(Slika 20).

®  Obrnite varilno masko in namestite roc¢aj (r)
preko navojev 3 vijakov za ro¢aj (p). Privijte
rocaj (r) s 3 maticami za ro¢aj (o) na varilni
maski (Slika 21).

5.2 Plinski prikljucek (Slike 4, 5, 22 - 27)
5.2.1 Vrte plina

Pri varjenju z neprekinjeno Zico je potreben
zascitni plin, sestava zas¢itnega plina je odvisna

od izbranega varilnega postopka:

Zasgitni plin CO2 | Argon/CO2
Varjenll matgnal: X X
Nelegirano jeklo

5.2.2 Montaza plinske jeklenke na aparat
(Slika 22 - 23)
Plinska jeklenka ni zajeta v obsegu dobave!

Plinsko jeklenko montirajte kot je prikazano na
slikiah 22 - 23. Pazite na ¢vrsto names&enost
oprtnega pasu (15) in na to, da bo varilni aparat
postavljen varno v stabilnem poloZaju.

Nevarnost! Na povrsino za odlaganje plinskih
jeklenk (Slika 23/5) je dovoljeno montirati samo
plinske jeklenke do najve¢ 10 litrov vsebine. Pri
uporabi vecjih plinskih jeklenk obstaja nevarn-
ost prevra¢anja in zato je le-takSne dovoljeno
postavljati samo poleg aparata. Ce je temu tako,
morate zadostno zavarovati plinsko jeklenko proti
prevracanju!

5.2.3 Priklop plinske jeklenke

(Slike 7, 24 - 27)
Po odstranitvi zas¢itne kape (Slika 24/A) kratko
odprite ventil jeklenke (Slika 24/B) v smeri pro¢
od telesa.
Iz priklju¢nih navojev (Slika 24/C) po potrebi
ocistite umazanijo s suho krpo in brez uporabe
kakrsnihkoli Cistilnih sredstev. Preverite, €e je na
tlaénem reducirnem ventilu (19) tesnilo in, ¢e je
le-to v brezhibnem stanju. Tlaéni reducirni ventil
(19) privijte v smeri urinega kazalca na prikljuéni
navoj (Slika 25/C) plinske jeklenke (Slika 25). Obe
cevni objemki (j) namestite na cev za zasc¢itni plin
(18). Cev za zas¢itni plin (18) dajte na prikljucek
za cev za zasc€itni plin (23) na tla¢ni reducirni ven-
til (19) in priklju¢ek za dovod plina (16) na varilni
aparat in zavarujte na obeh priklju¢nih mestih s
cevno objemko (j) (Slika 26 - 27).

Pozor! Pazite na dobro tesnenje vseh plinskih
priklju¢kov in spojnih povezav! Priklju€ke in spoj-
na mesta preverite s sprejem za kontrolo tesnenja
ali z milnico.

5.2.4 Obrazlozitev tlaénega reducirnega ven-
tila (Slika 4/19)

Z vrtljivim gumbom (24) lahko nastavljate koli¢ino

pretoka plina. Nastavljeno koli¢ino pretoka pli-

na lahko od¢itate na manometru (20) v litrih na

minuto (I/min). Plin izstopa na priklju¢ku cevi za
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zascitni plin (23) in se dovaja naprej po cevi za
zas¢itni plin (Slika 3/18) do varilnega aparata (glej
5.2.3).

Opombal! Pri nastavljanju koli¢ine pretoka plina
zmeraj postopajte v skladu z navodili v tocki 6.1.3.

Tlaéni reducirni ventil montirate na plinsko jeklen-
ko s pomocjo privojnega dela (21) (glej 5.2.3).

Nevarnost! Posege in popravila na tlaénem
reducirsnem ventilu sme izvajati samo strokovno
usposobljeno osebje. Pokvarjene tlaéne reducir-
ne ventile posljite po potrebi na naslov servisne
sluzbe.

5.3 Prikljucek na elektri€no omrezje

® Pred priklopom se prepri¢ajte, ¢e se podatki
na tipski podatkovni tablici skladajo s podatki
o elektriécnem omrezju.

® Aparat smete uporabljati samo s pravilno
ozemljenimi in zavarovanimi vti¢nicami z
zas¢itnim kontaktom.

5.4 Montaza navitja zice (Slike 1, 5, 6, 28 - 36)
Navitje Zice ni zajeto v obsegu dobave!

5.4.1 Vrste zice

Glede na primer uporabe so potrebne razli¢éne va-
rilne Zice. Varilni aparat lahko uporabljate z varil-
nimi Zicami premera 0,6 in 0,8 mm. Odgovarjajoci
dodajalni valj in kontaktne cevi so prilozene apa-
ratu. Dodajalni valj, kontaktna cev in presek Zice
morajo biti zmeraj ustrezni.

5.4.2 Kapaciteta navitja zice
Na aparat je dovoljeno montirati navitje z Zico do
najvec¢ 5kg teze.

5.4.3 Vstavljanje navitja zice

e Odprite pokrov ohi$ja (Slika 1/4).

® Preverite, Ce se navitja na kolutu ne prekri-
vajo, da bo lahko zagotovljeno enakomerno
odvijanje Zice.

Opis enote za dovajanje zice (Slike 28 - 36)
Aretiranje navitja

Drzalo navitja

Sojemalni zati¢

Vijak za nastavitev valjéne zavore

Vijaki za drzalo dodajalnih valjckov

Drzalo dodajalnih valékov

Dodajalni valjcek

Sprejemni del za sklop cevi

Pritisni valjcek

TIOTMMOO >

Drzalo pritisnega valjcka
Vzmet pritisnega valjcka

Vijak za nastavitev protipritiska
Vodilna cev

Tuljava z zico

Odprtina tuljave z zico

ozgr X<«

Vstavljanje navitja za zico (Slika 28,29)

Navitje z Zico (N) namestite na drzalo koluta (B).
Pazite na to, da bo konec varilne Zice odvit na
strani vodila Zice, glej puscico.

Pazite, da bo aretiranje koluta (A) pritisnjeno in

se bo zati¢ sojemalnika (C) nahajal v dovajalni
odprtini navitja Zice (O). Aretiranje koluta (A) mora
ponovno vskoditi v svoj polozaj nad kolutom za
navitje zice (N) (Slika 27).

Vstavljanje varilne Zice in nastavitev

dovajanja zice (Slike 30 - 36)

® Vzmet pritisnega valj¢ka (K) pritisnite navzgor
in obrnite naprej (Slika 30).

e Drzalo pritisnega valj¢ka (J) obrnite s pritis-

nim valj¢kom (1) in vzmetjo pritisnega valjcka

(K) n7avzdol (Slika 31).

Odbvijte vijake drzala dodajalnega valjcka (E)

in snemite v smeri navzgor drzalo dodajalne-

ga valjéka (F) (Slika 32).

® Preverite dovajalni valj¢ek (G). Na zgorniji
strani dovajalnega valjcka (G) mora biti
navedena odgovarjajo¢a debelina Zice. Do-
vajalni valj¢ek (G) je opremljeni z 2 vodilnima
utoroma. Obrnite po potrebi dovajalni valj¢ek
(G) ali ga zamenijajte (Slika 33).

® Ponovno namestite in zategnite drzalo doda-
jalnega valjcka (F).

® Zobracanjem v desno odvijte plinsko Sobo
(Slika 5/12) z gorilca (Slika 5/13), odvijte kon-
taktorsko cev (Slika 6/26) (Slika 5 - 6). Cevni
paket (Slika 1/11) poloZite po moznosti ravno
vstran od varilnega aparata.

e QOdrezite prvih 10 cm varilne Zice tako, da bo
nastal raven kos Zice brez izkrivljenja in uma-
zanije. Postrgajte konec varilne Zice.

® Potisnite varilno Zico skozi vodilno cev (M)
med pritisnim in dovajalnim valjckom (G/I) v
sprejemni del cevnega paketa (H) (Slika 34).
Varilno Zico potisnite previdno z roko tako
dalec v cevni paket, da bo $trlela ven iz goril-
ca (Slika 5/13) ca. 1 cm.

® Odpustite vijak za nastavitev protipritiska (L)
za nekaj obratov. (Slika 36)

® Ponovno obrnite navzgor drzalo pritisnega
valj¢ka (J) s pritisnim valjckom (l) in vzmetjo
pritisnega valj¢ka (K) in ponovno pritrdite
vzmet pritisnega valjcka (K) na vijak za nasta-
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vitev protipritiska (L) (Slika 35).

Vijak za nastavitev protipritiska (L) sedaj
nastavite tako, da se bo varilna Zica naha-
jala ¢vrsto in brez stiskanja med pritisnim
valj¢kom (I) in dovajalnim valjckom (G). (Slika
36)

Na gorilec (Slika 5/13) privijte odgovarjajo¢o
kontaktno cev (Slika 6/26) za uporabljani pre-
mer varilne Zice in montirajte plinsko Sobo s
privijanjem v desno (Slika 5/12).

Vijak za nastavitev valjéne zavore (D) nasta-
vite tako, da bo §e zmeraj mozno voditi zico
in jo valj¢ek avtomatsko ustavi po zaviranju
vodila zZice.

6. Uporaba

6.1 Nastavitev

SLO

Ker se nastavitev varilnega aparata izvaja razli¢no
glede na primer uporabe, priporo¢amo, da izvrsite

nastavitve s poskusnim varjenjem.

6.1.1 Nastavitev varilnega toka

Varilni tok lahko nastavljate na 6 stopenj s stika-
lom varilnega toka (Slika 1/7). Potrebni varilni tok
je odvisen od debeline materiala, Zelene globine
varjenja in premera uporabljane varilne Zice.

6.1.2 Nastavitev hitrosti dovajanja zice
Hitrost dodajanja Zice se avtomatsko prilagaja
glede na uporabljano nastavitev varilnega toka.
Fino nastavitev hitrosti dovajanja Zice lahko
izvrSite brezstopenjsko na regulatorju hitrosti
varilne zice (Slika 1/14). Priporocljivo je zaceti z
nastavitvijo na 5. stopniji, ki predstavlja srednjo
vrednost in potem po potrebi dodatno izvajati re-
gulacijo. Potrebna koli¢ina Zice je odvisna od de-
beline materiala, globine varjenja, uporabljanega
premera varilne Zice in tudi od velikosti premostit-
venega razmaka med obdelovanci, ki jih varite.

6.1.3 Nastavitev koli¢ine pretoka plina
Koli¢ino pretoka plina lahko nastavljate brezsto-
penjsko na tlaénem reducirnem ventilu (Slika
4/19). Koli¢ina je navedena na manometru (Sli-
ka 4/20) v litrih na minuto (I/min). Priporo¢ana
koli¢ina pretoka plina v prostorih, kjer ni prepiha,
je 5-151/min.

Za nastavitev koli¢ine pretoka plina najprej od-
pustite vpenjalno rocico (Slika 28/K) na enoti
za dodajanje Zice, da preprecite nepotrebno
obrabo Zice (glej 5.4.3). Vzpostavite priklju¢ek
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na elektriéno omrezje (glej tocko 5.3), stikalo za
vklop/izklop varilnega toka (Slika1/7) postavite
na 1. stopnjo in pritisnite na stikalo gorilca (Slika
5/25), da sprostite pretok plina. Sedaj nastavite
na tlaénem reducirnem ventilu (Slika 4/19) Zzeleno
koli¢ino pretoka plina.

Obracanie vrtljivega gumba v levo (Slika 4/24):
manjsa koli¢ina pretoka

Obracanije vrtljivega gumba v desno(Slika 4/24):
vecja koli¢ina pretoka plina

Ponovno fiksirajte vpenjalno rocico (Slika 28/K)
enote za dodajanje Zice.

6.2 Elektricni prikljucek

6.2.1 Prikljucek na elektricno omrezje
Glej tocko 5.3

6.2.2 Priklju¢ek na maso (Slika 1/10)
Priklju¢ek na maso (10) aparata izvrsite po
moznosti neposredno ¢im blizje mestu varjenja.
Pazite na kovinsko €isti prehod na kontaktnem
mestu.

6.3 Varjenje

Ko ste izvrsili vse elektricne prikljucke za
elektriéno napajanje in tokokrog varilnega toka ter
priklju¢ek zas¢itnega plina, lahko postopate na
sledeci nacin:

Obdelovanci, ki jih boste varili, morajo biti v
obmodju varjenja brez barve, kovinskih oblog,
umazanije, rje, mascob in vlage.

Nastavite odgovarjajoce varilni tok, dovajanje
varilne Zice in koli¢ino pretoka plina (glej 6.1.1 -
6.1.3).

Drzite varilno masko (Slika 3/17) pred obrazom
in postavite plinsko Sobo na mesto varjenja na
obdelovanec.

Sedaj pritisnite stikalo gorilca (Slika 5/25).

Ko oblo¢nica gori, dovaja aparat Zico na mesto
varjenja. Ce je varilna le¢a dovolj velika, vodite
gorilec poéasi vzdolz po robu. Po potrebi rahlo
nihajte z gorilcem, da nekoliko povecate varilno
mesto.

S poskusnim varjenjem ugotovite idealno nas-
tavitev varilnega toka, hitrost dovajanja zice in
koli¢ino pretoka plina. V idealnem primeru sliSite
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med varjenjem enakomerni Sum. Globina varjenja
naj je ¢im vecja, vendar pa ne sme varilna kopel
prodreti skozi obdelovanec.

6.4 Zascitna oprema

6.4.1 Temperaturni kontrolnik

Varilni aparat je opremljen z zas¢ito pred pregre-
vanjem, katera §¢iti transformator varilnega apa-
rata pred pregrevanjem. V kolikor bi se sprozila
zaScita pred pregrevanjem, se prizge kontrolna
lu¢ka (3) na varilnem aparatu. Pustite, da se varil-
ni aparat nekaj ¢asa ohlaja.

7. Zamenjava elektricnega
prikljuénega kabla

Nevarnost!

Ce se elektriéni priklju&ni kabel te naprave
poskoduje, ga mora zamenjati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba ali podobno strokovno
usposobljena oseba, da bi prepregili ogrozanje
varnosti.

8. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!
Pred izvajanjem vsakega Cistilnega dela izvlecite
elektri¢ni prikljuéni kabel.

8.1 Ciscenje

e Zasc¢itno opremo, zracne reze in ohisje mo-
torja vzdrzuijte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obriSite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.

® Priporoéamo, da napravo ocistite neposredno

po vsakem koné¢anem delu.

® Redno gistite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih Eistilnih ali
razredcilnih sredstev; le-ta lahko po$kodujejo
plasti¢éne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave. Vstop vode
v elektriéno napravo povecuje tveganje
elektriénega udara.

8.2 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih
bilo potrebno vzdrzevati.
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8.3 Narocanje nadomestnih delov:

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

® Tip naprave

e Art. Stevilko naprave

® |dent- Stevilko naprave

o Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.isc-gmbh.info

9. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
nain s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali§éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbirali$¢, se pozanimajte pri svoji
obcinski upravi.

10. Skladis¢enje

Napravo in pribor za napravo skladiséite na
temnem, suhem in pred mrazom zasc¢itenem

in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna
skladis¢na temperature je med 5 in 30 °C.
Elektricno orodje shranjujte v originalni embalazi.
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11. Iskanje vzrokov zaradi motenj

Napaka

Mozni vzroki

Ukrep

Dodajalni valj se ne
obraca

Ni omrezne napetosti
Regulator dodajanja zice na 0

Preverite priklju¢ek
Preverite nastavitev

Dodajalni valj se
obraca, vendar ni
dovoda zice

Slab pritisk valjcka (glej 5.4.3)
Valj¢na zavora je nastavljena
precvrsto (glej 5.4.3)

Umazani / poskodovani dodajalni
valj¢ek (glej 5.4.3)

Poskodovani cevni paket
Kontaktna cev - napacna velikost /
umazana / obrabljena (glej 5.4.3)
Varilna Zica se privari na plinsko
Sobo / kontaktno cev

Preverite nastavitev
Preverite nastavitev

Ocistite 0z. zamenijajte

Preverite plas¢ vodila zice
Ocistite / zamenjajte

Sprostite

Aparat po daljSem
Gasu vec ne deluje,
kontrolna lu¢ka tem-
peraturnega kontrol-
nika (3) gori

Aparat se je zaradi predolge upora-
be oz. neupostevanja ¢asa reseti-
ranja pregrel

Pustite, da se aparat ohlaja najmanj
20-30 minut

Zelo slab varilni Siv

Nepravilna nastavitev toka / dova-
janja Zice (glej 6.1.1/6.1.2)
Ni plina / premalo plina (glej 6.1.3)

Preverite nastavitev

Preverite nastavitev oz. tlak polnjen-
ja v plinski jeklenki
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2

Samo za dezele EU
Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vra¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju taksnih
odpadkov. To se ne nana$a na starim napravam prilozene dele pribora in opreme brez elektriénih kom-
ponent.

Ponatis ali kakr§nokoli razmnozevanje dokumentacije in spremljajocih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem ISC GmbH.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb
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Servisne informacije

V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot
so popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer
Obrabni deli Potisni valj, zina vrv, kleS¢e za maso
Obrabni material/ obrabni deli* Varilna Zica, $obe, kontaktna cev
Manjkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.isc-gmbbh.info. Napako kar naj-
bolj natan¢no opisite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
® Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega zacetka okvarjena?
® Ste pred okvaro opazili kaj neobic¢ajnega (simptom ali okvaro)?
® Kaj na napravi po vaS§em mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napacno delovanje.

-33-
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nade izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, tj. fiziénim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vase zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplac¢ne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali ¢e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. lz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
instalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napaéno omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dologil ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poskodb pri transportu), uporabe sile ali zunanje sile (npr. poskodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obi¢ajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podaljSa garancijskega obdobija, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vaSega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na: www.isc-gmbh.info.
Pripravite ra¢un ali drugo dokazilo o vasem nakupu nove naprave. Naprave, poslane brez ustrez-
nega dokazila ali tipske tablice, so izklju&ene iz garancijskih storitev, saj jih ni mozno uvrstiti. Ce je
okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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Veszély!

A késziilékek hasznalatanal, a sérilések és a
karok megakadalyozasanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informaciok. Ha mas személyeknek adna at a
késziléket, akkor kérjik kézbesitse ki vele egytt
ezt a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivll ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfelel biztonsagi utasitasok a mellékelt f-
zetecskében talalhatoak!

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utalasok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sérilések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (képek 1-t6l - 8-ig)
Fogantyu

Uzemijelz6

Kontrollampa h66rzé
Géphazburkolat
Gazpalack-leallitéfelllet
Futogorgok
Be-/ki-/hegesztéaram-kapcsold
Alldlab

Haldzati csatlakozd

10. Foldelé csipesz

11. Témlécsomag

12. Gazfuvdka

13. Egdfej

14. Hegesztdelektroda-sebességszabalyozd
15. Hevederszalag

16. Gazbevezetdcsatlakozas

17. Hegesztéernyd

18. Védogaztomld

19. Nyomascsokkentd

20. Manométer

21. Csavarkotés

©CReNOOAON
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22. Biztonsagi szelep

23. Csatalkozas védégaztomld
24. Forgégomb

25. Egéfejkapcsold

26. 2 x kontaktcsé

8 x csavar a futdogorgékhoz

8 x zardgyru a futégoérgékhdz
8 x alatétkorong a futogérgékhdz
4 x csavar a fogantyuhoz

4 x zarégyuru a fogantyuhoz

4 x alatétkorong a fogantyuhoz
2 x csavar az allélabhoz

2 x zarégylru az allélabhoz

2 x alatétkorong az allélabhoz
2 x tdmlécsipesz

1 x keret védéliveg

1 x hegesztési liveg

1 x transzparens védéiiveg

2 x Tartohlvelyek véddéiveg

3 x anya a fogantyuhoz

3 x csavarok a fogantyihoz

2 x tartépecek védéiiveg

1 x fogantyu

1 x hegesztési ernyd-keret

P " EVOSITEFTTSQTOA0DTR

2.2 A szallitas terjedelme

Kérjuk a leirott szallitasi terjedelem alapjan

leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek

esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb

5 munkanapon belill egy érvényes vasarlasi

igazolas felmutatasa mellett a szervizk6zponthoz

vagy a eladéhelyhez, ahol vette a készuléket.

Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén

a szerviz-informaciokban talalhaté szavatossagi

tablazatot.

* Nyissa ki a csomagolast és vegye ki évatosan
a készuléket a csomagolasbdl.

® Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
|étezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a készliléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végeig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprorészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

-37 -
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® Hegesztékésziilék
® Eredeti hasznalati utasitas
* Biztonsagi utasitasok

3. Rendeltetésszerlii hasznalat

A véddgazhegesztokésziilék a megfeleld
hegesztédrétok és gazok hasznalata melett ki-
zarolagosan acéloknak az MAG-(fém-Aktiv-gaz)-
eljarasban torténé hegesztésre alkalmas.

A készlléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlnek. Ebbdl adodé
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sériilésért a
hasznalo ill. a kezeld felelés és nem a gyarto.

Keérjuk vegye figyelembe, hogy a késziilékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmdipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
vallalunk szavatossagot, ha a készilék ipari,
kézmdiipari vagy gyari izemek teriiletén valamint
egyenértéku tevékenységek terliletén van hasz-
nalva.

4. Szimbolumok és technikai adatok

EN 60974-1

Europai norma az ivhegesztéberendezésekhez
és a hegesztéaramforrasokhoz korlatolt bekapc-
solasi id6tartalommal

UO
Névleges Uresjarati feszlltség

U1
Halozati feszlltség

g mm
A hegesztédrot atmérdje

1 max
Legmagasabb haldzati aram méretezési érték

|
2
Hegesztéaram

~50 Hz
Halézati frekvencia

IP21S
Védelmi osztaly
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H
Izolacidosztaly

X
Bekapcsolasi idétartam

wo-J) =

Haldzati csatlakozas

§

Fém-iners- és aktivgaz-hegesztés beleértve a
toltédrot hasznalatat is.

Y

Szimbolum az esé jelleggérbéhez

2(1)~ —

Transzformator

—

Biztositék névleges értékkel amperben, a halozati
csatlakozasban.

«
.
4|‘4.

Ne tarolja vagy hasznalja a készuléket nedves
vagy vizes kdrnyezetben vagy esében

A hegesztékésziilék hasznalata el6tt gondosan
elolvasni és figyelembe venni a hasznalati utasi-
tast

Halozati csatlakozas: .................... 230V ~50Hz
Hegesztéaram: ................. 25-120 A (max. 150 A)
Bekapcsolasi idétartam
X%:

Hegesztéaram |, (A): 120{ 90 | 75| 52 | 40 | 25

10]20|30]|60| 100

Hegesztédrotatmeérs:
OVINtEZKEUBS: ... 16 A
TOMEQG: o 25 kg

A hegesztési idék 40 °C-os kornyezeti
hémérsékleten érvényesek.
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5. Belizemeltetés elott
5.1 Osszeszerelés (5-21-es abra)

5.1.1 A futogorgdk felszerelése (6)
A 7-es, 9-es, 10-es, 11-es abrakon mutatottak
szerint felszerelni a futégorgéket (6).

5.1.2 Az allélab felszerelése (8)
A 7-es, 9-es, 12-es, 13-es abrakon mutatottak
szerint felszerelni az allélabakat (8).

5.1.3 A fogantyu felszerelése (1)
A 7-es, 14-es abrakon mutatottak szerint felsze-
relni a fogantyut (1).

5.1.4 A hegesztGernyo felszerelése (17)

® A hegesztési tveget (1) és afelett a transzpa-
rens véddéiveget (m) a védduveg (k) keretébe
fektetni (15-0s abra).

* Avédduveg (q) tartdszegeit kivilrél a
hegesztéerny6 keretének (s) a furataiba dug-
ni. (16-os abra)

* Avédduveg (k) keretét a hegesztd lveg-
gel (l) és a transzparens védduveggel (m)
belllrél a hegesztéernyd-keretének (s) az
Uregébe fektetni, a védodiveg (n) tartdhi-
velyeit a védduveg (q) tartészegeire dugni,
amig be nem reteszel, azért hogy biztositsa
a védoélveg (k) keretét. A transzparens
védéivegnek (m) a kiils6 oldalon kell fekiid-
nie. (17-es abra)

® A hegesztéernyd-keretének (s) a felsé szélét
befelé hajlitani (abra 18/1.) és begorbiteni
a felisd szél sarkait (abra 18/2.). Most a
hegesztéerny6-keretének (s) a kiilsd oldalait
befelé hajlitani (abra 18/3.) és ezeket a fellilsé
szélek sarkainak és a ks oldalak erés
Osszenyomasa altal 6sszekotni. A tartésze-
gek beretszelésénél, oldalanként 2 tisztan
hallhat6 kattanasi zajnak kell észlelhetének
lennie (abra 18/4).

® Ha ahegesztéernyének mind a két sarka, a
19-es abran mutatottak szerint, 6ssze van
kapcsolva, akkor a tartéfogantyunak (p) levé
csavarokat kivilrél a hegesztéerny6ben levo
3 lyukon keresztil dugni. (20-as abra)

* Megforditani a hegesztéernyét és a fogan-
tyut (r), a tartéfogantyu (p) 3 csavarjanak
a menetére vezetni. A fogantyut (r) a tarté-
fogantyuhoz (o) valé 3 anyaval feszesen a
hegesztéernyén odacsavrozni. (21-es abra)
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5.2 Gazcsatlakoztatas (abrak 4-es, 5-06s, 22-
t6l - 27-ig)

5.2.1 Gazfajtak

Folyamatos droéttal valé hegeszténél gazvéddre
van sziikség, a védégaz 6sszetétele a vallasztott
hegesztési eljarastol fligg:

Védégaz CO2 | Argon/CO2
Hegesztendo fém: X X
Otvozetlen acél

5.2.2 Felszerelni a gazpalackot a késziilékre
(abrak 22-t6l - 23-ig)
A gazpalack nincs a szallitas terjedelmében!

Szerelje fel a 22-t6l - -23-ig levd abrakon muta-
tottak szerint a gazpalackot. Ugyeljen a heve-
derszalag (15) feszes Ulésére és arra, hogy a
hegesztdkésztilék billenésbiztosan alljon.

Veszély! A gazpalack ledllitohelyre (abra 23/5)
csak maximalisan 10 literig terjedé gazpalacko-
kat szabad felszerelni. Nagyobb gazpalackok
hasznalatanal felbillenés veszélye all fenn, ezért
ezeket csak a készllék melett szabad feldllita-
ni. Ha ez lenne az eset, akkor a gazpalackot
elegendden biztositani kell felbillenés ellen!

5.2.3 A gazpalack csatlakoztatasa (abrak
7-es, 24-t61 - 27-ig)

A védésisak levétele utan (abra 24/A) réviden a

testél elforditott iranyba kinyitni a palackszelepet

(4bra 24/B).

Adott esetben a csatlakozdszelepet (dbra 24/C),

minden féle tisztitészer segitsége nélkdl, egy

szaraz ronggyal megtisztitani szennyezédésektol.

Kontrollalni, hogy a nyomascsokkentén (19)

rajta van e a témités és hogy kifogastalan

allapotban van. Az éramutaté forgasi ira-

nyaba réacsavarozni a nyomascsodkkentdt

(19) a gazpalack csatlakoztatasi menetére

(&bra 25/C) (25-0s abra). A védégaztomldre

(18) vezetni a két tdmlbszoritét (j). Radugni

a védbgaztdmlét (18) a nyomascsdkkentén

(19) és a gazbevezetdcsatlakozason (16) levd

véddgaztdmlének (23) a csatlakozasara és mind

a két csatlakozéhelyet a témlészoritdval (j) bizto-

sitani. (dbrak 26-t6l — 27-ig)

Figyelem! Ugyeljen minden géazcsatlakozta-
tasnak és dsszekottetésnek a tdmorségét!
Ellendrizze le a csatlakozattasokat és 8sszekétési
helyeket egy léksprayal vagy szappanos vizzel.
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5.2.4 A nyomascsokkent6é magyarazata (abra A drotvezet6egység leirasa (abrak 28-tol —

4/19) 36-ig)
A forgégombon (24) lehet a gazatfolyasi men- A Tekercsarretalas
nyiséget beadllitani. A beallitott gazatfolyasi men- B Tekercstarto
nyiséget a manométeren (20) lehet percenkénti C Menesztépecek
literben (I/min) leolvasni. A gaz a véddgaztdimlé D Jusztirozécsavar a gérgéfékhez
(23) végeén lép ki és a védégaztdmldn (abra 3/18) E Csavarok az eléretoldhengertartohoz
keresztil lesz a hegesztékésziilékhez tovabbs- F El6retoléhengertarté
zdllitva. (lasd az 5.2.3-at) G Eléretoldhenger
H Toémlécsomagbefogadd
Utalas! A gazatfolyasi mennyiség beallitasahoz I Nyomdhenger
jarjon mindig a 6.1.3-as pont alatt leirottak szerint J  Nyomohengertarté
el. K Nyoméhengerrugé
L Jusztirozécsavar az ellennyomashoz
A nyomascsoOkkenté a csavarkotés (21) segit- M  Vezetdcsd
ségével lesz a gazpalackon felszerelve (lasd az N Drottekercs
5.2.3-at). O A dréttekercs menesztényilasa

Veszély! A nyomascsokkentén torténd benyu-
lasokat és javitasokat csak szakszemélyzet vé-
gezheti el. Defektes nyomascsokkentéket adott

A drottekercs betétele (abrak 28-as, 29-es)
Rafektetni a drottekercset (N) a tekercstartora
(B). Ugyelni arra, hogy a hegesztédrét vége a

esetben a szervizcimre bekulldeni. drétvezeto oldalan legyen letekerve, lasd a nyilat.
Figyelembe venni, hogy a tekercsarretalas (A)

be legyen nyomva és a menesztépecek (C) a
dréttekercs (O) menesztényilasaban fekldjon. A
tekercsarretalasnak (A) ismét be kell reteszelni a

dréttekercs (N) felett. (27-es abra)

5.3 Halbzati csatlakozas

* Gy6z6djon meg a rakapcsolas elétt arrdl,
hogy a tipustablan megadott adatok mege-
gyeznek a halézati adatokkal.

® Akésziiléket csak egy szabalyszer(ien foldelt
és lebiztositott véddérintkez6s dugaszolo al-
jzatokon keresztiul szabad Gizemeltetni.

A hegeszt6droét bevezetése és a drotvezetd
jusztirozasa (abrak 30-t6l - 36-ig)

® Felfelé nyomni a nyoméhengerrugét (K) és
elére donteni (30-as abra).

A nyomdhengerrugétartét (J) a nyomoéhen-
gerrel () és a nyomoéhengerrugot (K) lehajlita-
ni (31-es abra).

Megereszteni az eléretoléhengertartd

(E) csavarjait és felfelé lehtzni a
eléretoldhengertarto (F) (32-as abra).
Leellendrizni az eléretoléhengert (G).

Az eléretoldhenger (G) fellilsé oldalan a
megfelelé dréterésségnek kell megadva len-
nie. Az eléretoléhenger (G) 2 vezetéhoronnyal
val ellatva. Adott esetben megforditani vagy
kicserélni az eléretoldhengert. (33-as abra)

5.4 A dréttekercs felszerelése
(abrak 1-es, 5-0s, 6-0s, 28-t61 - 36-ig) °
A dréttekercs nincs a szallitas terjedelmében!

5.4.1 Drétfajtak °
A hasznalati esett6l fliggéen kiilénbdz6 hegesz-

tési drétokra van sziikség. A hegesztékésziléket

0,6 és 0,8 mm-es atméroji hegesztédrottal lehet °
hasznalni. A megfeleld eléretoldhengerek és

kontaktus csovek a készilékhez mellékelve van-

nak. Eléretoléhengernek, kontaktus csének és a
drétatmérének mindig 6ssze kell passzolniuk.

5.4.2 Dréttekercskapacitas ® Ismét feltenni az eléretoldhengertartét (F) és
A késziilékbe maximalisam 5 kg-ig terjedd drétte- feszesre odacsavarozni.
kercseket lehet beszerelni. ® Jobbra cavaras altal lehuzni a gazfuvokat

(abra 5/12) az égbfejrél (abra 5/13), lecsavar-
ni a kontaktuscsovet (abra 6/26) (abrak 5-t6l -
6-ig). A tdmlécsomagot (abra 1/11) lehetéleg
egyenesen a hegesztékészlléktdl elvezetéen
a foldre fektetni.

A hegesztédrot elsé 10 cm-ét ugy levagni,
hogy egy egyenes vagas keletkezzen, kial-
lasok, torzulasok és szennyezédések nélkil.

5.4.3 A droéttekercs betétele
* Kinyitni a géphazburkolatot (abra 1/4).
* Kontrollalni, hogy a tekercsen levé felcsavara-
sok nem fedik egymast, azért hogy garantalja
a drot egyenletes letekeredését. °
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Sorjatlanitani a hegesztddrdt végét.

® A hegesztédrotot a vezetécson (M) keresztll,
a nyomo- és eléretoldhenger (G/l) henger
kozott a tomlécsomagbefogaddba (H) attolni.
(34-es abra) A hegesztédrotot 6vatosan kéz-
zel addig betolni a tomlécsomagba amig az
égobfej (abra 5/13) cca. 1 cm-re ki nem nyul.

® Egy par fordulatra meglazitani az ellenn-
yomas jusztirozécsavarjat (L). (36-os abra)

® Ismét felhajtani a nyomoéhengertartét (J) a
nyomohengerrel (I) és a nyoméhengerrugéval
(K) majd a nyomohengerrugét (K) ismét be-
akasztani az ellennyomasra szolgalé jusztiro-
zbcsavarba (L) (35-as abra).

® Most ugy beallitani az ellennyomas (L)
jusztirozo csavarjat, hogy a hegesztédrot
feszesen (ljon a nyomdhenger (1) és az
eléretoldhenger (G) kdz6tt, anélkil hogy 6ss-
ze lenne zuzva. (36-os abra)

® Racsavarni az égetéfejre (abra 5/13) a
hasznalt hegesztédrétatmérének megfeleld
kontaktcsovet (abra 6/26) és feldugni jobbra
csavaras alatt a gazfavokat (abra 5/12).

® A gorgéfékek (D) jusztirozo csavarjat ugy
beallitani, hogy a drétot még mindig vezetni
lehesen és a gorg6 a drotvezetd lefékezése
utan automatikusan lealljon.

6. Kezelés

6.1 Beadllitas

Mivel a hegesztékésziilék beallitasa a hasznalati
esettdl fliggden kuldnbdzéen torténik, azt ajanl-
juk, hogy a beallitast egy probahegesztés alapjan
végezze el.

6.1.1 A hegeszt6aram beallitasa

A hegesztéaramot 6 fokozatban lehet a
hegesztéaram-kapcsoldn (abra 1/7) beallitani. A
szlikséges hegesztéaram az anyagvastagsagtol,
a kivant behatolasi mélységtél és a hasznalt
hegesztéelektrodaatmerétol fligg.

6.1.2 A drételéretolasi-sebesség beallitasa
A drételéretolasi-sebesség automatikusan

hozza lesz igazitva a hasznalt arambeallitashoz.
A drételéretolasi-sebesség finombeallitasat a
droteléretolasi-sebességszabalyozon (abra 1/14)
lehet fokozatmentesen elvégezni. A kezdetnél
ajanlatos az 5-0s fokozattal kezdeni, amely egy
kozépértéket jelent, és adott esetben utanszaba-
lyozni. A sziikséges drétmennyiség az anyag-
vastagsagtol, a beégetési mélységtél, a hasznalt

hegesztédrétatmérétél és az 6sszehegsztendd
munkadarabok athidalandé tavosagatdl is fligg.

6.1.3 Gazatfolyasi mennyiség beallitasa

A gazatfolyasi mennyiséget a nyomascsokkentén
(abra 4/19) lehet fokozatmentesen beallitani. Ez
a manomeéteren (abra 4/20) lesz percenkénti
literben megadva (I/min). Légaramlas nélkdli
termekben az ajanlott gazatfolyasi mennyiség:
5-151/min

A gazatfolyasi mennyiség beallitdasahoz, a nem
szlikséges drétkopas elkerliléséhez elésszor a
drételéretold egység feszitbkarjat megereszteni
(abra 28/K) (lasd az 5.4.3-at). Létrehozni a ha-
|6zati csatlakozast (lasd az 5.3-as pontot), a be-/
ki-’/hegesztéaramkapcsolét (abra 1/7) az 1-es fok-
ra allitani és Gzemeltetni az égéfejkapcsolot (abra
5/25), azért hogy szabadra bocsatsa a gazatfo-
lyast. Most beallitani a nyomascsokkentdn (abra
4/19) a kivant gazatfolyasmennyiséget.

A forgdbgomb balracsavarasa (abra 4/24):
Kisebb atfolyasi mennyiség

A forgdbgomb jobbracsavarasa (abra 4/24):
Nagyobb gazatfolyasi mennyiség

Ismét feszesen beszoritani a drételéretold-egység
feszit6karjat (abra 28/K).

6.2 Elektromos csatlakozas

6.2.1 Halézati csatlakozas
lasd az 5.3-as pontot

6.2.2 A foldel6 csipesz csatlakoztatasa
(abra 1/10)

A készllék foldelé csipeszét (10) lehetdleg a

hegesztéhely kozvetlen kdzelébe racsiptetni.

Ugyelni a kontakhelyek fémileg csupasz atme-

netére.

6.3 Hegeszteni

Ha az aramellatas és a hegesztéaramkor vala-
mint a védégazcsatlakozas minden elektromos
csatlakozasa el van végezve, akkor a kdvetkezd
képpen lehet eljarni:

A hegesztendé munkadaraboknak a hegesztés
terlletén festék, fémes bevonatok, piszok, rozs-
da, zsir és nedvesség mentesnek kell lennie.

Allitsa megfeleléen be a hegesztéaramot, a
drételéretolast és a gazatfolyasi mennyiséget
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(lasd a 6.1.1 - 6.1.3-at).

Tartsa a hegesztési erny6t (abra 3/17) az arca
elé, és vezesse a gazfuvokat a munkadarbnak
arra a helyére ahol hegeszteni kell.

Uzemeltese most az égéfejkapcsolét (abra 5/25).

Eg az elektromos iv, a készullék drotot

szallit a zsirtalanito firdébe. Ha elég nagy a
hegesztélencse, akkor az égetéfej lassan a kivant
szél mentén lesz vezetve. Adott esetben enyhén
lengetni, azért hogy egy kicsit megnagyobbitsa a
zsirtalanité flrd6t.

Egy préba hegesztés altal kipuhatolni az idealis
hegesztéaram, droteléretolasi-sebesség és a
gazatfolyasi mennyiség beadllitasat. Idealis eset-
ben egy egyenletes hegesztési zaj hallhaté. A
beégetési mélységnek lehetdleg mélynek kell
lennie, de a zsirtalanit6 furdé ne essen at a mun-
kadarabon keresztul.

6.4 Védoberendezések

6.4.1 Héfelligyel6

A hegesztékésziilék egy tulhevités elleni
védelemmel van felszerelve, amely évja a
hegesztétrafét tulhevités eldl. Ha kioldana a tul-
hevités elleni védé, akkor vilagit a késziilékén a
kontrollampa (3). Hagyja a hegeszt6készulléket
egy ideig lehuini.

7. A halézati csatlakozasvezeték
kicserélése

Veszély!

Ha ennek a készllléknek a halézatra csatla-
koztat6 vezetéke megsérllt, akkor ezt a gyartd
vagy annak a veviszolgaltatasa, vagy egy hason-
|6an szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
azért hogy elkeriilje a veszélyeztetéseket.
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8. Tisztitas, karbantartas és
poétalkatrészmegrendelés

Veszély!
Tisztitasi munkak elétt hizza ki a haldzati csatla-
kozot.

8.1 Tisztitas

® Tartsa a védbéberendezéseket, szell6ztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsélje
le a készuléket egy tiszta posztoval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt s(ritett
levegével.

e Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a készuléket.

o Akésziiléket rendszeresen egy nedves
posztoval és egy kevés kenészappannal
megtisztitani. Ne hasznaljon tisztit vagy oldo
szereket; ezek megtamadhatjak a készulék
muanyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne keriil-
jon viz a készilék belsejébe. A viz elektromos
késziilékbe vald behatolasa megnéveli az
aramcsapas veszélyét.

8.2 Karbantartas
A készllék belsejében nem talalhaté tovabbi
karbantartando rész.

8.3 A potalkatrész megrendelése:

Pétalkatrész megrendésénél a kdvetkez6 adato-

kat kellene megadni:

®  Akészilék tipusat

®  Akészllék cikk-szamat

® Akészllék ident- szamat

® A sziikséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktualis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info

alatt talalhatoak.
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9. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szdllitasi karok megakadalyozasahoz a készu-
lék egy csomagolasban talalhaté. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
korforgashoz. A késziilék és annak a tartozé-

kai kiilénb6zd anyagokbal allnak, mint példaul
fémbdl és mianyagokbdl. Defektes készilékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kézé. Szakszeri
megsemmisitéshez le kellene adni a készliléket
egy megfelel6 gylijtéhelyen. Ha nem ismer
gylijtéhelyeket, akkor érdeklédjon Utanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.

10. Tarolas

A készlléket és a készllék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzaférheté helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hémeérséklet 5 és 30 °C kdzott van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban érizni.
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11. Zavarkeresés

eléretolotekercs, de
nem nem adagolja
a drétot

5.4.3-at)

Tul feszesen van bedllitva a
gorgofeék (lasd az 5.4.3-at).
Szennyezett / megrongalddott
eléretolohenger (lasd az 5.4.3-at)
Karosult témlécsomag

Rossz a kontaktcsé nagysaga /
szennyezett / elkopott (lasd az
5.4.3-at)

Oda van hegesztve a hegeszt6drot
a gazfuvékahoz/kontaktcs6hdz

Hiba Ok Elharitas
Nem forog az Hianyzik a halozati feszlltseg Leellenérizni a csatlakozast
eléretolohenger A drételéretold szabalyozdja 0-an Leellendrizni a beallitast
all
Forog az Rossz a tekercsnyomas (lasd az Leellendrizni a beallitast

Leellendrizni a beallitast
Megtisztitani ill. kicserélni
Leellendrizni a drotvezetés kdpen-

yét
Megtisztitani / kicserélni

kioldani

Hosszabb Gzem
utan nem mukodik
a készulék, vilagit a
h66rz6 (3) kontrol-
lampa

A tul hosszu hasznalat altal ill. a
visszahelyezési idé nem betartasa
altal tulhevlt a készllék.

Hagyni a késziiléket legalabb 20-30
percre lehllni

Nagyon rossz a he-
gesztési varrat

Rossz az aram / eléretolasi bealli-
tas (lasd a 6.1.1/6.1.2-6t)

Nincs / tul kevés gaz (lasd a 6.1.3-
at)

Leellenérizni a beallitast

Leellenérizni a beallitasokat ill. kon-
trollalni a gazpalack toltésnyomasat
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Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-6regkészilékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba valo
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegydUijteni és vissza kell
vezetni egy kdrnyezetvédelemnek megfeleld Ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszélitashoz:

Az elektromos készlilék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakiildés helyett alter-
nativ a szakszer( értékesitéssel kapcsolatban 6sszedolgozni. Az éreg készuléket ehhez egy visszavevé
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készulékek mellékelt elektromos alkotorészek nélkiili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

kivonatosan is csak az iISC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva
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Szerviz-informaciok

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségeét kérjiuk vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére alinak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkez6 részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kovetkezd részekre van mint fogydeszkdzokre sziikség.

Kategéria Példa
Gyorsan kopo részek* Eléretold henger, sodronybél, tdmegfogo
Fogydeszkdz/ fogyorészek* Hegesztéhuzal, fuvokak, kontaktuscsé
Hianyzé részek

* nincs okvetlenil a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén kérjuk a hibaesetet a www.isc-gmbh.info alatt bejelenteni. Kérjlik tgyeljen
egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kovetkez6 kérdéseket:

®  Mukodott mar egyszer a készulék, vagy elejétél kezdve mar defekt volt?
® Feltint Onnek a defekt fellépése elétt valami a készlléken (tinet a defekt el6tt)?

° Az On véleménye szerint mi a kész(ilék hibas miikddése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas miikddést.
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigorti minéségi ellenérzés ala vannak vetve. Ha ez a készllék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjiik Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kovetkez6
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizarélagosan a fogyasztoknak szélnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjak ezt a terméket sem lizemszerl sem egyébb 6nallé
tevékenységeik korén belil hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyarté a vasarléknak az uj készllékeire igér a
térvényileg eldirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia altal érintve. A garanciateljesitményiink az On szamara dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On altal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Gj
késziléken felmer(ild olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tésara vagy a készllék kicserélésére.

Keérjuk vegye figyelembe, hogy a késziilékeink rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrualva. Ezért a garanciaszerzédés nem jon Iétre, ha a készllék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmuipari vagy ipari Gzemek teriiletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértéku igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készuléken, amelyek az 0sszeszerelési utasitas figyelmen kiviil hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszer( felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy
rossz haldzati fesziltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivll hagyasa vagy a készuléknek egy nem normalis kdrnyezeti feltételeknek
torténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- karok a készlléken, amelyek egy rossz banasmadd vagy nem szakszer( hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készulékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kévek és por, szallitasi karok),
erdszak kifejtése vagy idegenkeziség (mint példaul leesés altali karok) altal jottek Iétre.

- karok a készlléken vagy a készulék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyébb természetes elkopasra vezethetéek vissza.

4. A garancia idétartama 24 honap és a késziilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia idé lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A késziilék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett potalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érvé-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjuk jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezé cim
alatt: www.isc-gmbh.info. Kérjlk tartsa készenlétben az Uj késziilék 6n altali vasarlasanak a bizo-
nylatat vagy mas igazolasait. Olyan készulékeket, amelyek megfelelé igazolas vagy tipustabla nélkul
keruiinek bekuldésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnciateljesit-
mény alol. Ha a készlilék defektjére kiterjed a garnciateljesitményiink, akkor azonnal visszakap egy
megjavitott vagy egy Uj készuléket.

Magatol érthetédd, hogy a koltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a késziiléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme ala vagy amelyeket mar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjiik a készliléket a szervizcimiinkre bekildeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacidja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopo részekkel, hasznalati részekkel és hianyzo részekkel kapcsolatban fennall6 fenntartasaira.
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HR/BIH

Sadrzaj

©NOoOGOA~ODND =

9.
10.
11.

Sigurnosne napomene

Opis uredaja i sadrzaj isporuke
Namjenska uporaba

Simboli i tehni¢ki podaci

Prije pustanja u pogon
Rukovanje

Zamjena mreznog kabela
Ciscenje, odrzavanije i narugivanje rezervnih dijelova
Zbrinjavanje u otpad i recikliranje
Skladistenje

Trazenje smetniji
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HR/BIH

zq

S

Opasnost! - Elektri¢ni udar elektrode za zavarivanje moze biti smrtonosno

?.'

i

Opasnost! - Udisanje dimova zavarivanja moze ugroziti Vase zdravlje

AE

Opasnost! -Iskre zavarivanja mogu uzrokovati eksploziju ili pozar

14?

Opasnost! - Zrake svjetlosnog luka mogu ostetiti o¢i i kozu

k.

Opasnost! - Elektromagnetska polja mogu ometati funkcioniranje sréanih stimulatora

Opasnost! Opasnost od elektriénog udara

i AN

Opasnost! - Procitajte upute za uporabu kako bi se smanijio rizik od ozljedivanja.

Oprez! Nosite specijalne rukavice za zavarivanje. Kod zavarivanja mogu letjeti uokolo uzarene
Cestice. Zbog toga zastitite svoje Sake i ruke specijalnim rukavicama za zavarivanje.
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Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprijecili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci
Cete u prilozenoj biljeznici.

Opasnost!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teSke povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1-8)

1. Rucka

2. Pokaziva¢ pogona

3. Kontrolno svjetlo termoosiguraca

4. Poklopac kucista

5. Mijesto za odlaganje plinskih boca

6. Kotadi

7. Sklopka za uklju€ivanje/iskljucivanje/struja
zavarivanja

8. Nogar

9. Mrezni utikac

10. Stezaljka za masu

11. Paket crijeva

12. Sapnica za plin

13. Plamenik

14. Regulator brzine pomicanja zZice za
zavarivanje

15. Remen

16. Priklju¢ak za dovod plina

17. Maska za zavarivanje

18. Crijevo zastitnog plina

19. Redukcijski ventil

20. Manometar

21. Vijéani spoj

22. Sigurnosni ventil

283. Prikljucak crijeva za zastitni plin

24. Okretni gumb

Anl_TC_GW_150_SPK4.indb 50

25. Tipka plamenika
26. 2 x kontaktna cijev

4 x vijak za kotace

8 x elasti¢ni prsten za kotace

8 x podloska za kotace

4 x vijak za rucku

4 x elasti¢ni prsten za rucku

4 x podloska za ruc¢ku

2 x vijak za nogar

2 x elasti¢ni prsten za nogar

2 x podloska za nogar

2 x obujmica crijeva

1 x okvir za zastitno staklo

1 x zatamnjeno staklo

1 x prozirno zastitno staklo

2 x ¢ahura za pridrzavanje zastitnog stakla
3 x matica za ru¢ku

3 x vijak za rucku

2 x klin za pridrzavanje zastitnog stakla
1 x ruka

1 x okvir maske za zavarivanje

¥ TETOSITATITQTOQO O

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki

dijelovi neispravni, nakon kupnije artikla obratite

se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu

najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predoc¢enje

vazece potvrde o kupnji. Molimo vas da u vezi s

tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-

macijama o servisu na kraju uputa.

®  Otvorite pakovinu i pazljivo izvadite uredaj.

®  Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).
Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.
Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

® Po moguénosti sacuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

® Uredjaj za zavarivanje
Originalne upute za uporabu
® Sigurnosne napomene

-50-
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3. Namjenska uporaba

Uredaj za zavarivanje zastitnim plinom namijenjen
je iskljucivo za zavarivanje ¢elika u MAG postup-
ku (metal-aktivni plin) uz primjenu odgovarajucih
Zica za zavarivanje i plinova.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sliénim djelatnostima.

4. Simboli i tehnicki podaci

EN 60974-1

Europska norma za uredaje za elektrolu¢no za-
varivanje i izvore struje zavarivanja s ograni¢enim
trajanjem ukljuc¢ivanja

U

0
Nazivni napon praznog hoda

u

|
Mrezni napon

g mm
Promijer Zice za zavarivanje

1maks

Dimenzionirana vrijednost najjace mrezne struje

2
Struja zavarivanja

~50 Hz
Mrezna frekvencija

IP21S
Vrsta zastite

H
Klasa izolacije

X
Trajanje uklju¢ivanja

>

Mrezni priklju¢ak

=

Zavarivanje metala inertnim i aktivnim plinom
primjenom Zice za zavarivanje

Y

Simbol za karakteristi¢nu silaznu liniju

2(1)~ J—

Transformator

—

Osigura¢ s nazivnom vrijedno$éu u amperima na
mreznom priklju¢ku

Ne drzite niti ne koristite uredaj u vlaznoj ili mokroj
okolini ili na kisi

Prije uporabe ovog uredaja za zavarivanje pazljivo
procitajte te se pridrzavajte ovih uputa za uporabu

Mrezni prikljucak: ........c.cccovrvieinenne 230V ~50Hz
Struja zavarivanja: .......... 25-120 A (max. 150 A)
Trajanje uklju¢enosti 10120130 60 100
X%:

Struja zavarivanja 1, (A):  |120] 90 | 75 | 52 | 40 | 25
Napon praznog hoda U .......ccoeiinnniinnn 36V
Kolut sa Zicom za zavarivanje maks. : ............ 5 kg
Promier Zice za zavarivanje: .............. 0,6/0,8 mm
Osigurag: ...16 A
TEZINAT 1.t 25kg

Vremena zavarivanja vrijede pri temperaturi oko-
line od 40 °C.
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5. Prije pustanja u pogon
5.1 Montaza (sl. 5 - 21)

5.1.1 Montaza transportnih kotaca (6)
Montirajte kotace (6) kao $to je prikazano na
slikama 7,9, 10, 11.

5.1.2 Montaza nogara (8)
Montirajte nogar (8) kao $to je prikazano na slika-
ma7,9,612,13.

5.1.3 Montaza rucke (1)
Montirajte ru¢ku (1) kao Sto je prikazano na slika-
ma7,14.

5.1.4 Montaza maske za zavarivanje (17)

® Polozite zatamnjeno staklo (1) i preko toga
prozirno zastitno staklo (m) u za to predvideni
okvir (k) (sl. 15).

e Utisnite klinove za pridrzavanje zastitnog sta-
kla (q) izvana u rupe u masci za zavarivanje
(s) (sl. 16).

® Polozite okvir zastitnog stakla (k) zajedno sa
zatamnjenim staklom (l) i prozirnim zastitnim
staklom (m) iznutra u Supljinu u okviru mas-
ke za zavarivanje (s), utisnite ¢ahure za
pridrzavanje zastitnog stakla (n) na klinove
(q) tako da usjednu kako biste osigurali okvir
zastitnog stakla (k). Prozirno zastitno staklo
(m) mora nale¢i na vanjsku stranu (sl. 17).

e Gornji rub okvira maske za zavarivanje (s)
savinite prema unutra (sl. 18/1.) i prelomite
kutove gornjeg ruba (sl. 18/2). Sad savinite
vanjske strane okvira maske za zavarivanje
(s) prema unutra (sl. 18/3) i spojite ih zajedno
¢vrstim pritiskom gornjih kutova i vanjskih
strana. Na svakoj strani kod dosjedanja
pridrznih klinova 2 mora se ¢uti jasan klik (sl.
18/4).

® Ako su oba gornja kuta maske za zavarivanje
spojena kao $to je prikazano na slici 19, uta-
knite vijke za ru¢ku (p) izvana kroz 3 rupe u
masci za zavarivanje (sl. 20).

e Okrenite masku za zavarivanje i provedite
rucku (r) preko navoja 3 vijaka (p). Pri¢vrstite
rucku (r) s 3 matice (0) na masku za zavari-
vanje (sl. 21).

Anl_TC_GW_150_SPK4.indb 52

5.2 Prikljuc¢ak plina (sl. 4, 5, 22 - 27)

5.2.1 Vrste plinova

Kod zavarivanja s pomi¢nom zicom potreban je
zastitni plin ¢iji sastav ovisi 0 odbranom postupku
zavarivanja:

Zastitni plin CO2 | Argon/CO2
Metal koji zavarujemo:

S X X
Nelegirani ¢elik

5.2.2 Montaza plinskih boca na uredaj
(sl. 22 - 23)
Plinske boce nisu sadrzane u isporuci!

Montirajte plinske boce kao $to je prikazano na
slikama 22 - 23. Pripazite na ¢vrst dosjed remena
(15) i na to, da uredaj za zavarivanje bude siguran
od prevrtanja.

Opasnost! Na odlagaliste plinskih boca (sl. 23/5)
smiju se montirati boce do najvise 10 litara. Ako
koristite vece plinske boce postoji opasnost od
prevrtanja, zbog toga ih trebate postaviti samo
pored uredaja. U tom slu€aju plinska boca se
mora na prikladan nacin osigurati od prevrtanja!

5.2.3 Prikljucivanje plinske boce

(sl. 7,24 -27)
Nakon skidanja zastitne kape (sl. 24/A) malo
otvorite ventil boce (sl. 24/B) u suprotnom smjeru
od tijela.
Suhom krpom og¢istite priklju¢ni navoj (sl. 24/C)
od prljavstine bez koriStenja bilo kakvih sredstava
za CiS¢enje. Provjerite postoiji li brtva na reduk-
cijskom ventilu (19) i je li u besprijekornom stanju.
Navrnite redukcijski ventil (19) u smjeru kazaljke
na satu na priklju¢ni navoj (sl. 25/C) plinske boce
(sl. 25). Stavite obje obujmice (j) na crijevo za
zastitni plin (18). Nataknite crijevo zastitnog plina
(18) na njegov priklju¢ak (23) na redukcijskom
ventilu (19) i priklju¢ak za dovod plina (16) na
uredaju za zavarivanje i osigurajte ga na oba
priklju¢na mjesta obujmicama (j) (sl. 26 - 27).

Pozor! Pripazite na nepropusnost svih plinskih
priklju¢aka i spojeva! Provijerite prikljuke i spojna
mjesta sprejem za otkrivanje propusnih mjesta ili
sapunicom.
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5.2.4 Uloga redukcijskog ventila (sl. 4/19)

Na okretnom gumbu (24) moze se podesiti
koli¢ina protoka plina. Podesena koli¢ina protoka
plina moze se ocitati na manometru (20) u litrama
po minuti (I/min). Plin izlazi na prikljuku crijeva
zastitnog plina (23) i odvodi se dalje putem crijeva
zastitnog plina (sl. 3/18) prema uredaju za zavari-
vanje (vidi 5.2.3).

Napomena! Kod podeS$avanja koli¢ine protoka
plina uvijek postupajte na nacin opisan pod
to¢kom 6.1.3.

Redukcijski ventil montira se na plinsku bocu
pomocu vijéanog spoja (21) (vidi 5.2.3).

Opasnost! Zahvate i popravke na redukcijskom
ventilu smiju obavljati samo stru¢ne osobe. Nei-
spravne redukcijske ventile Saljite u servis.

5.3 Mrezni prikljucak

®  Prije priklju¢ivanja provjerite odgovaraju li po-
daci na tipskoj plo¢ici podacima o mrezi.

® Uredaj se smije priklju¢iti samo na pravilno
uzemljenu i osiguranu utiénicu sa zastitnim
kontaktima.

5.4 Montaza koluta sa zicom
(sl.1,5, 6,28 -36)
Kolut sa Zicom nije sadrzan u isporuci!

5.4.1 Vrste zice

Ovisno o sluéaju primjene koriste se razne Zice
za zavarivanje. Uredaj za zavarivanje moze se
koristiti sa Zicama za zavarivanje promjera 0,6

i 0,8 mm. Odgovarajuci valjak za pomicanje i
kontaktna cijev priloZeni su uredaju. Valjak za po-
micanje Zice, kontaktna cijev i presjek zice moraju
medusobno uvijek biti uskladeni.

5.4.2 Kapacitet koluta sa zicom
Na uredaj se mogu montirati koluti sa Zicom do
najvise 5 kg tezine.

5.4.3 Stavljanje koluta sa zicom

® Otvorite poklopac kucista (sl. 1/4).

® Provjerite ne preklapaju li se namotaji na
kolutu, kako bi bilo zajam¢eno ravnomjerno
odmatanje Zice.

Opis jedinice za vodenje zice (sl. 28-36)
A Aretacija kalema

Drza¢ kalema

Klin zahvatnika

Vijak za pode$avanije ko¢nice kotaca
Vijci na drzaéu valjka za pomicanje zice
Drzac¢ valjka za pomicanje zice

Valjak za pomicanije Zice

Odlagaliste paketa crijeva

Pritisni valjak

Drzac¢ pritisnog valjka

Opruga pritisnog valjka

Vijak za podeSavanije protupritiska
Cijev¢ica za vodenje

Kalem sa zicom

Otvor za uvodenie zZice s kalema

OZZIrxX«—IToOmMMOO®

Stavljanje koluta sa zicom (sl. 28,29)

Stavite kolut sa Zicom (N) na drza¢ (B). Pripazite
da se kraj Zice za zavarivanje odmata na strani
vodilice Zice, vidi strelicu. Provjerite je li pritisnuta
aretacija koluta (A) i je li klin zahvatnika (C) uSao
u otvor koluta zice (O). Aretacija koluta (A) mora
se opet zatvoriti preko koluta Zice (N) (sl. 27).

Uvodenije zice za zavarivanje i podeSavanje

vodilice zice (sl. 30 - 36)

®  Oprugu pritisnog valjka (K) pritisnite prema
gore i zakrenite prema naprijed (sl. 30).

e Drza¢ pritisnog valjka (J) s pritisnim valjkom
(I) i oprugom (K) preklopite prema dolje (sl.
31).

® Oftpustite vijke na drzacu valjka za pomicanje
zice (E) i skinite drza¢ valjka (F) odozgo (sl.
32).

®  Provjerite valjak za pomicanje (G). Na gorn-
joj strani valjka za pomicanje (G) mora biti
navedena odgovarajuca debljina Zice. Valjak
za pomicanje (G) ima 2 utora za vodenje.
Eventualno okrenite ili zamijenite valjak za
pomicanje (G) (sl. 33).

® Ponovno stavite drza¢ valjka za pomicanje
zice (F) i pricvrstite ga.

®  Skinite plinsku sapnicu (sl. 5/12) okretanjem
udesno s plamenika (sl. 5/13), odvrnite kon-
taktnu cijev (sl. 6/26) (sl. 5 - 6). Paket crijeva
(sl. 1/11) polozite na tlo vodeéi ga ravno od
uredaja za zavarivanje.

e QOdrezite prvih 10 cm Zice za zavarivanje tako
da nastane ravni rez bez preskoka, izvitope-
renosti i prljavstine. Uklonite srhove s kraja
Zice za zavarivanje.

e Zicu za zavarivanje ugurajte kroz cijev za
vodenije (M), izmedu pritisnog valjka i valjka
za pomicanije zice (G/l) sve do mjesta od-
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laganja paketa crijeva (H) (sl.34). Oprezno
gurnite Zicu za zavarivanje rukom u paket
crijeva toliko, da na plameniku (sl. 5/13) strsi
oko 1 cm.

e Otpustite vijak za podeSavanije protupritiska
(L) za nekoliko okretaja (sl. 36).

* Drza¢ valjka za pomicanje zice (J) s pritis-
nim valjkom (1) i oprugom pritisnog valjka
(K) ponovno preklopite prema gore i nata-
knite oprugu pritisnog valjka (K) na vijak za
podesavanje protupritiska (L) (sl. 35).

® Podesite vijak za podeSavanje protupritiska
(L) tako da zica za zavarivanje ¢vrsto lezi
izmedu pritisnog valjka (1) i valjka za pomic-
anje (G), a da ne bude priklijestena (sl. 36).
Odgovarajucu kontaktnu cijev (sl. 6/26) za pri-
mijenjeni promjer Zice za zavarivanje spojite
na plamenik (sl. 5/13) i stavite plinsku sapnicu
okretanjem udesno (sl. 5/12).

* Vijak za podeSavanje kocnice valjka (D) po-
desite tako, da se Zica moze jo$ uvijek dalje
voditi i da valjak nakon ko¢enja automatski
zaustavlja vodenije Zice.

6. Rukovanje

6.1 Podesavanje

Obzirom da se uredaj za zavarivanje, ovis-

no o slu¢aju primjene, podesava razliito,
preporucujemo da se najprije provede probno
zavarivanje.

6.1.1 PodeSavanije struje zavarivanja

Struja zavarivanja moze se podesiti u 6 stupnjeva
na odgovarajucoj sklopci (sl. 1/7). Potrebna struja
zavarivanja ovisi o debljini materijala, zeljenoj
dubini zavarivanja i koriStenom promjeru zice za
zavarivanje.

6.1.2 PodeSavanje brzine pomicanja zice
Brzina pomicanja Zice prilagodava se auto-
matski prema vrijednosti podesene struje. Fino
podes$avanije brzine pomicanja moze se konti-
nuirano provoditi na regulatoru brzine pomicanja
Zice za zavarivanje (sl. 1/14). Preporu¢ujemo da
podesavanje zapocnete na stupnju 5 koji preds-
tavlja srednju vrijednost, i eventualno, naknadno
regulirate vrijednost. Potrebna koli¢ina Zice ovisi
o debljini materijala, dubini zavarivanja, primijen-
jenom promjeru Zice za zavarivanje i takoder o
veli¢ini razmaka koje treba premostiti kod radnih
komada koje zavarujemo.

6.1.3 PodesSavanije koli¢ine protoka plina
Koli¢ina protoka plina moze se kontinuirano
podesavati na redukcijskom ventilu (sl.4/19). Ona
se ocitava na manometru (sl. 4/20) u litrama po
minuti (I/min). Preporucljiva koli¢ina protoka plina
u neprovjetravanim prostorijama: 5 - 15 I/min.

Za podesavanije koli¢ine protoka plina najprije
otpustite polugu za pritezanje (sl. 28/K) jedinice
za pomicanije Zice, da bi se izbjeglo nepotrebno
troSenje zice (vidi 5.4.3). Uspostavite mrezni
priklju€ak (vidi to¢ku 5.3), postavite sklopku za
ukljucivanje/isklju¢ivanje/struje za zavarivanje (sl.
1/7) na stupanj 1 i pritisnite tipku plamenika (sl.
5/25) kako bi se omogucio slobodan protok plina.
Sad podesite na redukcijskom ventilu (sl. 4/19)
zeljenu koli¢inu protoka plina.

Okretanje gumba (sl. 4/24) ulijevo:
manja koli¢ina protoka plina

Okretanje gumba (sl. 4/24) udesno:
veca koli¢ina protoka plina

Ponovno pritegnite polugu (sl. 28/K) jedinice za
pomicanije Zice.

6.2 Elektricni prikljuc¢ak

6.2.1 Prikljuc¢ak na mrezu
Vidi tocku 5.3

6.2.2 Prikljucivanje stezaljke s masom

(sl. 1/10)
Stezaljku s masom (10) uredaja prikljucite po
mogucnosti u neposrednoj blizini mjesta za
zavarivanje.Pazite na metalno sjajni prijelaz na
kontaktnom mijestu.

6.3 Zavarivanje

Kad su spojeni svi elektri¢ni prikljuéci za napajan-
je strujom i zatvoren strujni krug zavarivanja kao

i priklju¢ak za zastitni plin, moze se postupiti na
slijedeci nadin:

Radni komadi za zavarivanje moraju u podrucju
rada biti bez boje, metalnih premaza, prljavstine,
hrde, masnoce i vlage.

Podesite odgovarajuéu struju zavarivanja, pomak
Zice i koli¢inu protoka plina (vidi 6.1.1-6.1.3).
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Drzite zastitnu masku (sl. 3/17) ispred lica i
priblizite plinsku sapnicu do mjesta na radnom
komadu koji treba zavariti. Sad pritisnite tipku pla-
menika (sl. 5/25).

Ako gori elektriéni luk, uredaj uvodi zicu u kupku
zavarivanja. Ako je le¢a zavarivanja dovoljno
velika, vodite plamenik polako duz Zeljenog ruba.
Eventualno lagano nijisite plamenikom kako bi se
malo povecala kupka zavarivanja.

Da biste odredili idealnu vrijednost struje za za-
varivanje, brzinu pomaka Zzice i koli¢inu protoka
plina, obavite najprije probno zavarivanje. U ideal-
nom sluéaju Cuje se ravnomjerni Sum zavarivanja.
Dubina zavarivanja trebala bi biti $to veca, kupka
za zavarivanje ne smije ipak probiti radni komad.

6.4 Zastitne naprave

6.4.1 Termoosigurac

Uredaj za zavarivanje opremljen je zastitom od
pregrijavanja koja Stiti transformator za zavari-
vanje od pregrijavanja. Ako bi reagirala zastita od
pregrijavanja, zasvijetlit ¢e kontrolno svjetlo (3) na
Vasem uredaju. U tom slu¢aju ostavite uredaj za
zavarivanje da se neko vrijeme hladi.

7. Zamjena mreznog kabela

Opasnost!

Ako se kabel za priklju¢ivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodag ili
njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana

osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Opasnost!
Prije svih radova ¢iS¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciséenje

e  Zastitne naprave, prolaze za zrak i kuciste
motora treba uvijek ocistiti od prasine i
nedistoca. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.

® Preporucujemo da ocistite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.

* Redovito Cistite uredaj mokrom krpomi s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala

ili sredstva za CiS¢enje; ona bi mogli osStetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektri¢ni uredaj povecava rizik
od elektricnog udara.

8.2 Odrzavanje
U unutradnjosti uredaja nema dijelova koje bi tre-
balo odrzavati.

8.3 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sliedec¢e podatke:

e Tip uredaja

e Kataloski broj uredaja

® Identifikacijski broj uredaja

®  Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbbh.info

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oste¢enja. Ova ambalaza je sirovina

i moZe se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuéno smece. Uredaj bi, u svrhu strué¢nog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovaraju¢em
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljalite nalazi, raspitajte se u svojoj
opcinskoj upravi.

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zasti¢eno od smrzavanja, kojem djeca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura skladistenja
je izmedu 5i 30 °C. Elektroalat ¢uvajte u original-
noj pakovini.
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11. Trazenje smetniji

Greska

Uzrok

Pomo¢

Valjak za pomicanje
Zice se ne okrece

Nema mreznog napona
Regulator pomicanja zice je na 0

Provjerite priklju¢ak
Provjerite podeSenost

Valjak za pomicanje
Zice se okrece, ali
se Zica ne dovodi

LoSe podeSen pritisak valjka (vidi
5.4.3)

Prejako podesena koénica valjka
(vidi 5.4.3)

Zaprljan / ostec¢en valjak za pomic-
anje zice (vidi 5.4.3)

Ostecen paket crijeva

Pogresna veli¢ina / zaprljana /
istroSena kontaktna cijev (vidi 5.4.3)
Zica za zavarivanje je zavarena na
plinskoj sapnici / kontaktnoj cijevi

Provjerite podeSenost
Provjerite podeSenost
Ocistiti odn. zamijeniti

Provjerite plast vodilice Zice
Ocistiti / zamijeniti

Odvoijite je

Nakon duzeg po-
gona uredaj vie ne
funkcionira, svijetli
kontrolno svjetlo
termoosiguraca (3)

Uredaj se zbog predugog vremena
koristenja odnosno nepridrzavanja
vremena stanke pregrijao

Ostavite uredaj da se hladi barem
20-30 minuta

Jako lo$ var

Pogre$no podesena struja/pomak
Zice (vidi 6.1.1/6.1.2)

Nema plina / premalo plina (vidi
6.1.3)

Provjerite podes$enost

Provjerite podeSenost odn. koli¢inu
plina u boci
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2

Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EG o starim elektriénim i elektronickim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroSeni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektriénog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasniStva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj moze se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanije takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomoéni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranije ili umnozavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene
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Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na naSem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slucajeve servisa kao

§to je popravak, briga oko rezervnih i potro$nih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljededi dijelovi podlijezu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer
Potro$ni dijelovi* Valjak za pomak, zi¢ano uze, klijesta za
masu
Potro$ni materijal/ potrosni dijelovi* Zica za zavarivanje, sapnice, kontaktna cijev
Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici www.isc-gmbh.info.
Obratite pozornost na to¢an opis greske i u svakom sluc¢aju odgovorite na sljedeéa pitanja:

® Jeliuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpocetka neispravan?
® Jeste li uocili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

® U c¢emu je, po vaSem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite nasoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu. Takoder ¢emo Vam sa zadovoljstvom pomoci putem telefona na navedenom broju servisa.

Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti iskljucivo se odnose na potroSace, {j. fizicke osobe koje ovaj proizvod ne zele
koristiti ni u okviru gospodarske djelatnosti, niti u drugim samostalnim djelatnostima. Ovi jamstveni
uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi zajedno sa zakon-
skim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje€e na Vase zakonske jamstvene
zahtjeve. Nasa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju¢ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodaca
koji ste kupili, koji su posliedica greSaka na materijalu ili tvornicke greske, a po nasem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtnic¢ke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identic(nom
optereéenju.

3. Nase jamstvo iskljuéuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu il zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenije ili prasina, transportna ostec¢enja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. oSte¢enja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje uporabom, uobigajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 24 mjeseca a pocinje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon $to utvrdite kvar. Podno$enje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja nece rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koristenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da ima-
te u pripravnosti rac¢un ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuéi dokaz ili ¢e biti poslani bez tipske plocice, isklju¢eni su iz realizacije jamstva
na temelju nedostatka mogucénosti uvrstenja. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar na uredaju,
odmah ¢emo vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Podrazumijeva se da uz naknadu troskova takoder popravljamo kvarove koje jamstvo ne ili vise ne
obuhvaéa. Molimo Vas da u tom slu¢aju uredaj poSaljete na adresu naSeg servisa.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potrosne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.
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Opasnost! - Elektri¢ni udar elektrode za zavarivanje moze biti smrtonosno

?.'

i

Opasnost! - Udisanje dimova zavarivanja moze biti opasno po zdravlje

IT. 2

Opasnost! - Varnice zavarivanja mogu da prouzroce eksploziju ili pozar

Opasnost! - Zraci svetlosnog luka mogu da ostete o€i i kozu

k.,

Opasnost! - Elektromagnetska polja mogu da ometaju funkcionisanje sréanih stimulatora

Opasnost! Opasnost od elektriénog udara

B A

Opasnost! - Procitajte uputstva za upotrebu da bi se smanijio rizik zadobijanja povreda.

Oprez! Nosite specijalne rukavice za zavarivanje. Kod zavarivanja lete uokolo uzarene Cestice. Sto-
ga zastitite svoje Sake i ruke specijalnim rukavicama za zavarivanje.

-61-
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Opasnost!
Kod kori$¢enja uredaja morate se pridrzavati

bezbednosnih propisa kako biste spredili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva

za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog

nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-

bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuca sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u

priloZzenoj knjizici.
Opasnost!
Procitajte sve bezbednosne napomene i

uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-

nih napomena i uputstava mogu da prouzroce
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Sa€uvajte
sve bezbednosne napomene i uputstva za
buduce koris¢enje.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1-8)

1. Drska

2. Pokaziva¢ pogona

3. Kontrolna sijalica termo osiguraca

4. Poklopac kucista

5. Mesto za odlaganje gasnih boca

6. Tockovi

7. Prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje/struje
varenja

8. Nogar

9. Mrezni utikac

10. Stezaljka za masu

11. Paket creva

12. Sapnica za gas

13. Gorionik

14. Regulator brzine pomeranja Zice za varenje
15. Remen

16. Priklju¢ak za dovod gasa

17. Maska za varenje

18. Crevo zastitnog gasa

19. Redukcioni ventil

20. Manometar

21. Spoj sa zavrtnjima

22. Sigurnosni ventil

23. Prikljucak creva za zastitni gas
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24. Okretno dugme
25. Taster gorionika
26. 2 x kontaktna cev

4 x zavrtanj za tockove

8 x elasti¢an prsten za tockove

8 x podloska za to¢kove

4 x zavrtanj za drS§ku

4 x elasti¢an prsten za drsku

4 x podloska za drsku

2 x zavrtanj za nogar

2 x elasti¢an prsten za nogar

2 x podloska za nogar

2 x obujmica creva

1 x okvir za zastitno staklo

1 x zatamnjeno staklo

1 x providno zastitno staklo

2 x Gaura za pridrzavanje zastitnog stakla
3 x navrtka za drsku

3 x zavrtanj za drS§ku

2 x klin za pridrzavanje zastitnog stakla
1 x drka

1 x okvir maske za varenje

P TETOSIITATIIQTOQO O

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju

neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-

ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom

mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5

radnih dana, s time da predogite i vazec¢u potvrdu

o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite

paznju na tabelu o garanciji u informacijama o

servisu na kraju uputstava.

®  Otvorite pakovanje i pazljivo izvadite uredaj.

®  Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).

® Proverite dali je sadrzaj isporuke potpun.
PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih ostecenja.

® Po moguénosti sacuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

® Uredaj za varenje
Originalna uputstva za upotrebu
® Bezbednosne napomene
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3. Namensko koriSéenje

Uredaj za zavarivanje zastitnim gasom namenjen
je iskljucivo za zavarivanje ¢elika u MAG procesu
(metal-aktivan gas) uz kori§¢enje odgovarajucih
varnih Zica i gasova.

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za $tete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodac.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za korisc¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sli¢nim delatnostima.

4. Simboli i tehnicki podaci

EN 60974-1

Evropska norma za uredaje za elektroluéno za-
varivanje i izvore struje zavarivanja s ograni¢enim
trajanjem ukljucivanja

UO
Nominalni napon

U1
Napon struje mreze

g mm
Pre¢nik Zice za zavarivanje

1maks

Dimenzionisana vrednost najjace struje mreze

|
2
Struja zavarivanja

~50 Hz
Mrezna frekvencija

IP21S
Vrsta zastite

H
Klasa izolacije

X
Trajanje uklju¢ivanja
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>

Priklju¢ak struje mreze

=

Zavarivanje metala inertnim i aktivnim gasom uz
primenu Zice za zavarivanje

Y

Simbol za karakteristi¢nu silaznu liniju

2(1)~ J—

Transformator

—

Osigura¢ s nominalnom vredno$¢u u amperima
na prikljuku struje mreze

Nemojte da Cuvate ni koristite uredaj u vlaznoj ili
mokroj sredini ili na kiSi

Pre upotrebe ovog uredaja za zavarivanje pazljivo
progitajte i sledite uputstva za upotrebu

Mrezni prikljucak: ........c.cccovrveinenne 230V ~50Hz
Struja varenja: ................ 25-120 A (max. 150 A)
Trajanje uklju¢enosti 10120130 60 100
X%:

Struja varenja |, (A): 120|190 | 75| 52 | 40 | 25
Napon praznog hoda U .......ccccoiiniininnn 36V
Kalem sa Zicom za varenje maks. : ............... 5kg
Precnik zice za varenje: .........cccevnee. 0,6/0,8 mm
OSIGUIAC: ... 16 A
TEZINA: 1.t 25kg

Vremena zavarivanja vrede pri temperaturi okoli-
ne od 40 °C.
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5. Pre pustanja u pogon
5.1 Montaza (sl. 5 - 21)

5.1.1 Montaza transportnih tockova (6)
Montirajte to¢kove (6) kao Sto je prikazano na
slikama 7,9, 10, 11.

5.1.2 Montaza nogara (8)
Montirajte nogar (8) kao $to je prikazano na slika-
ma7,9,612,13.

5.1.3 Montaza drske (1)
Montirajte dr§ku (1) kao Sto je prikazano na slika-
ma7,14.

5.1.4 Montaza maske za varenje (17)

® Polozite zatamnjeno staklo (l) i preko
toga providno zastitno staklo (m) u za to
predvideni okvir (k) (sl. 15).

e Utisnite klinove za pridrzavanje zastitnog
stakla (q) izvana u rupe u masci za varenje
(s) (sl. 16).

® Polozite okvir zastitnog stakla (k) zajedno sa
zatamnjenim staklom (l) i providnim zastitnim
staklom (m) iznutra u Supljinu u okviru maske
za varenije (s), utisnite Caure za pridrzavanje
zastitnog stakla (n) na klinove (q) tako da se
uglave kako biste osigurali okvir zastitnog sta-
kla (k). Providno zastitno staklo (m) treba da
nalegne na spoljnu stranu (sl. 17).

® Gornju ivicu okvira maske za varenje (s) savi-
nite prema unutra (sl. 18/1) i prelomite uglove
gornje ivice (sl. 18/2). Sad savinite prema un-
utra spoljne strane okvira zastitne maske (s)
(sl. 18/3) i spojite ih tako da snazno stisnete
uglove gornje ivice i spoljnih strana. Na svakoj
strani kod uglavljivanja klinova 2 treba da se
Cuje jasan klik (sl. 18/4).

®  Ako su oba gornja ugla maske za varenje
spojena kao §to je prikazano na slici 19, utak-
nite spolja zavrtnje za drsku (p) kroz 3 rupe u
masci za varenje (sl. 20).

e Okrenite masku za varenje i provedite dr§ku
(r) preko navoja 3 zavrtanja (p). Pri¢vrstite
dréku (r) s 3 navrtke (0) na masku za varenje
(sl.21).
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5.2 Priklju¢ak gasa (sl. 4,5, 22 - 27)

5.2.1 Vrste gasova

Kod varenja s pomeranom zicom potreban je
zastitni gas Ciji sastav zavisi od odbranog postup-
ka varenja:

Zastitni gas CO2 | Argon/CO2

Metal koji varimo:
Nelegirani ¢elik

X X

5.2.2 Montaza gasnih boca na uredaj
(sl.22 - 23)
Gasne boce nisu sadrzane u isporuci!

Montirajte gasne boce kao $to je prikazano na
slikama 22 - 23. Pripazite na pri¢vr§éenost reme-
na (15) i na to, da uredaj za varenje bude bezbe-
dan od prevrtanja.

Opasnost! Na odlagaliste gasnih boca (sl. 23/5)
smeju da se montiraju samo boce sa maksimum
10 litara. Ako koristite veée gasne boce postoji
opasnost od prevrtanja, zbog toga treba da ih
postavite samo pokraj uredaja. U tom slu¢aju
gasna boca treba da se na odgovarajuci nacin
obezbedi od prevrtanja!l

5.2.3 Prikljucivanje stezaljke s masom

(sl. 7, 24-27)
Nakon skidanja zastitne kape (sl. 24/A) malo
otvorite ventil boce (sl. 24/B) u suprotnom pravcu
od tela.
Suhom krpom od¢istite priklju¢ni navoj (sl. 24/C)
od prljavstine bez koriSéenja bilo kakvih sredstava
za CiS¢enje. Proverite da li postoji li zaptivka na
redukcionom ventilu (19) i da i je u besprekornom
stanju. Navrnite redukcioni ventil (19) u smeru
kazaljke na ¢asovniku na prikljuéni navoj (sl.
25/C) gasne boce (sl. 25). Stavite obe obujmice
(j) na crevo za zastitni gas (18). Nataknite crevo
zastitnog gasa (18) na njegov priklju¢ak (23) na
redukcionom ventilu (19) i priklju¢ak za dovod
gadsa (16) na uredaju za varenje i osigurajte ga
na oba prikljuéna mesta obujmicama (j) (sl. 26 -
27).

Paznja! Pripazite na nepropustljivost svih gasnih
priklju¢aka i spojeva! Proverite prikljucke i spojna
mesta sprejem za otkrivanje propusnih mesta ili
sapunicom.
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5.2.4 Uloga redukcionog ventila (sl. 4/19)

Na okretnom dugmetu (24) moze da se podesi
koli¢ina protoka gasa. Pode$ena koli¢ina protoka
gasa moze da se o€ita na manometru (20) u
litrama po minutu (I/min). Gas izlazi na prikljucku
creva zastitnog gasa (23) i odvodi se dalje putem
creva zastitnog gasa (sl. 3/18) prema uredaju za
varenje (vidi 5.2.3).

Napomena! Kod podeS$avanja koli¢ine proto-
ka gasa uvek postupajte na nacin opisan pod
tackom 6.1.3.

Redukcioni ventil montira se na gasnu bocu
pomocu spoja sa zavrtnjima (21) (vidi 5.2.3).

Opasnost! Zahvate i popravke na redukcionom
ventilu smeju da obavljaju samo struéna lica. Nei-
spravne redukcione ventile Saljite u servis.

5.3 Mrezni prikljucak

®  Pre priklju¢ivanja proverite da li podaci na
natpisnoj plocici odgovaraju podacima o
mrezi.

e Uredaj sme da se priklju¢i samo na pravilno
uzemljenu i osiguranu utiénicu sa zastitnim
kontaktima.

5.4 Montaza kalema sa zicom
(sl. 1,5, 6,28 -36)
Kalem sa zicom nije sadrzan u isporuci!

5.4.1 Vrst zice

Zavisno od slucaja pimene koriste se razne zice
za varenje. Uredaj za varenje moze da se koristi
sa zicama za varenje pre¢nika 0,6 i 0,8 mm.
Odgovarajuci valjak za pomeranje i kontaktna cev
priloZeni su uredaju. Valjak za pomeranje Zice,
kontaktna cev i presek zice moraju medusobno
uvek da budu uskladeni.

5.4.2 Kapacitet kalema sa zicom
Na uredaj mogu da se montiraju kalemi sa Zicom
do najviSe 5 kg tezine.

5.4.3 Stavljanje kalema sa zicom

Otvorite poklopac kucista (sl. 1/4).

Proverite da li se ne preklapaju namoti na kalemu,
kako bi bilo osigurano ravhomerno odmatanje
Zice.

Opis jedinice za vodenje zice (sl. 28 - 36)
A Aretacija kalema

B Drzac¢ kalema

C Klin zahvatnika
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Zavrtanj za podeSavanje kocnice to¢kova
Zavrtnji na drzacu valjka za pomeranje Zice
Drzac valjka za pomeranje zice

Valjak za pomeranje zice

Odlagaliste paketa creva

Pritisni valjak

Drzac¢ pritisnog valjka

Opruga pritisnog valjka

Zavrtanj za podeSavanje protupritiska
Cevcica za vodenje

Kalem sa zicom

Otvor za uvodenie zZice s kalema
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Stavljanje kalema sa zicom (sl. 28,29)

Stavite kalem sa zicom (N) na drza¢ (B). Pripazite
da se kraj Zice za varenje odmata na strani vodice
Zice, vidi strelicu. Proverite da li je pritisnuta are-
tacija kalema (A) i klin zahvatnika (C) u$ao u otvor
kalema zice (O). Aretacija kalema (A) mora opet
da se zatvori preko kalema Zice (N) (sl. 27).

Uvodenje zice za varenje i podeSavanje

vodice zice (sl. 30 - 36)

®  Oprugu pritisnog valjka (K) pritisnite prema
gore i zakrenite prema napred (sl. 30).

e Drza¢ pritisnog valjka (J) s pritisnim valjkom
(I) i oprugom (K) preklopite prema dole (sl.
31).

® Olabavite zavrtnje na drzacu valjka za pome-
ranje zice (E) i skinite drza¢ valjka (F) odozgo
(sl. 32).

® Proverite valjak za pomeranje (G). Na gornjoj
strani valjka za pomeranje (G) treba da bude
navedena odgovarajuca debljina Zice. Valjak
za pomeranje (G) ima 2 utora za vodenje.
Eventuelno okrenite ili zamenite valjak za po-
meranje (G) (sl. 33).

® Ponovo stavite drza¢ valjka za pomeranje
zice (F) i pricvrstite ga.

e Skinite gasnu sapnicu (sl. 5/12) okretanjem
udesno s gorionika (sl. 5/13), odvrnite kon-
taktnu cev (sl. 6/26) (sl. 5 - 6). Paket creva
(sl. 1/11) polozite na tlo vodeéi ga ravno od
uredaja za varenje.

e QOdrezite prvih 10 cm Zice za varenje tako da
nastane ravni rez bez preskoka, izvitopere-
nosti i prljavstine. Uklonite ivice s kraja Zice
za varenje.

©  Zicu za varenje ugurajte kroz cev za vodenje
(M), izmedu pritisnog valjka i valjka za po-
meranje zice (G/l) sve do mesta odlaganja
paketa creva (H) (sl. 34). Oprezno gurnite Zicu
za varenje rukom u paket creva toliko, da na
gorioniku (sl. 5/13) strSi oko 1 cm.

-65-

20.07.2017 07:51:11



® Otpustite zavrtanj za podeSavanje protupritis-
ka (L) za nekoliko obrtaja (sl. 36).

® Drza¢ valika za pomeranje zZice (J) s pritisnim
valjkom (I) i oprugom pritisnog valjka (K)
ponovo preklopite prema gore i nataknite
oprugu pritisnog valjka (K) na zavrtanj za
podesavanje protupritiska (L) (sl. 35).

® Podesite zavrtanj za podeSavanje protupri-
tiska (L) tako da Zica za varenje ¢vrsto lezi
izmedu pritisnog valjka (1) i valjka za pome-
ranje (G), a da ne bude priklestena (sl. 36).

® Odgovarajucu kontaktnu cev (sl. 6/26) za
korisc¢en precnik Zice za varenje spojite na
gorionik (sl. 5/13) i stavite gasnu sapnicu ok-
retanjem udesno (sl. 5/12).

e Zavrtanj za podeSavanje koé¢nice valjka (D)
podesite tako, da zica moze jo$ uvek da se
vodi i da valjak nakon ko¢enja automatski
zaustavlja vodenije Zice.

6. Rukovanje

6.1 Podesavanje

S obzirom da se uredaj za varenje, zavisno

od slu¢aja kori§¢enja, podesava razlicito,
preporu¢amo da se najpre provede probno va-
renje.

6.1.1 PodeSavanije struje varenja

Struja zavarivanja moze da se podesi u 6 stepeni
na odgovaraju¢em prekidacu (sl. 1/7). Potrebna
struja zavarivanja zavisi od debljine materijala,
Zeljene dubine zavarivanja i koris§¢enog prec¢nika
Zice za zavarivanje.

6.1.2 PodeSavanje brzine pomeranja zice
Brzina pomeranja Zice prilagodava se auto-
matski prema vrednosti podeSene struje. Fino
podes$avanije brzine pomeanja moze da se
kontinuisano provodi na regulatoru brzine pome-
ranja zice za varenje (sl. 1/14). Preporu¢amo da
podesavanje zapocnete na stepenu 5 koji preds-
tavlja srednju vrednost, i eventuelno, naknadno
reguliete vrednost. Potrebna koli¢ina Zice zavisi
od debljine materijala, dubine varenja, primenje-
nom precniku Zice za varenje i takode o veli€ini
razmaka koje treba da se premostiti kod obradaka
koje varimo.

6.1.3 PodeSavanije koli¢ine protoka gasa
Koli¢ina protoka gasa moze kontinuisano da se
podesava na redukcionom ventilu (sl.4/19). Ona
se o€itava na manometru (sl. 4/20) u litrama po

minutu (I/min). Preporu¢ena koli¢ina protoka gasa
u neprovetravanim prostorijama: 5 — 15 I/min.

Za podesavanije koli¢ine protoka gasa najpre
otpustite polugu za pritezanje (sl. 28/K) jedinice
za pomeranje zice, da bi se izbeglo nepotrebno
troSenje zice (vidi 5.4.3). Uspostavite mrezni
priklju€ak (vidi tacku 5.3), postavite prekida¢ za
ukljucivanje/iskljuivanje/struje varenja (sl. 1/7)
na stepen 1 i pritisnite taster gorionika (sl. 5/25)
kako bi se omogucio slobodan protok gasa. Sada
podesite na redukcionom ventilu (sl. 4/19) zeljenu
koli¢inu protoka gasa.

Okretanje dugmeta (sl. 4/24) ulevo:
manja koli¢ina protoka gasa

Okretanje dugmeta (sl. 4/24) udesno:
veca koli¢ina protoka gasa

Ponovo pritegnite polugu (sl. 28/K) jedinice za
pomeranje Zice.

6.2 Elektricni prikljuc¢ak

6.2.1 Prikljuc¢ak na mrezu
Vidi tacku 5.3.

6.2.2 Prikljucivanje stezaljke s masom

(sl. 1/10)
Stezaljku s masom (10) uredaja prikljucite po
mogucnosti u neposrednoj blizini mesta za va-
renje.
Pazite na metalno sjajan prelaz na kontaktnom
mestu.

6.3 Varenje

Kad su spojeni svi elektri¢ni prikljuéci za napa-
janje strujom i zatvoren strujni krug varenja kao i
priklju¢ak za zastitni gas, moze da se postupi na
sledeci nacin:

Obradci za varenje moraju da u podruéju rada
budu bez boje, metalnih premaza, prljavstine, rde,
masnoce i vlage.

Podesite odgovarajuéu struju varenja, pomeranje
Zice i koli¢inu protoka gasa (vidi 6.1.1-6.1.3).

Drzite zastitnu masku (sl. 3/17) ispred lica i
priblizite gasnu sapnicu do mesta na obratku koji
treba da se vari.

Sad pritisnite taster gorionika (sl. 5/25).

Ako gori elektriéni luk, uredaj uvodi Zicu u kupku
varenja. Ako je socivo varenja dovoljno veliko,
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vodite gorionik polako duz Zeljenog ruba. Even-
tuelno lagano njiSite gorionikom kako bi se malo
povecala kupka varenja.

Da biste odredili idealnu vrednost struje varenja,
brzinu pomeranja Zice i koli¢inu protoka gasa,
prethodno obavite probno varenje. U idealnom
sluc¢aju Cuje se ujednacen Sum varenja. Dubina
varenja trebala bi da bude $to vecéa, kupka za va-
renje ne sme ipak probiti obradak.

6.4 Zastitne naprave

6.4.1 Termo osigurac

Uredaj za varenje opremljen je zastitom od pre-
grejavanja koja &titi transformator za varenje od
pregrejavanja. Ako bi reagovala zastita od pregre-
javanja, zasvetlice kontrolna sijalica (3) na Vasem
uredaju. U tom slucaju ostavite uredaj za varenje
da se neko vreme hladi.

7. Zamena mreznog prikljuénog
voda

Opasnost!

Ako se osteti mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja,
mora da ga zameni proizvodac ili njegova servis-
na sluzba ili kvalifikovano lice, kako bi se izbegle
opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

Opasnost!
Pre svih radova ¢i¢enja izvucite mrezni utikaé.

8.1 Ciséenje

e Zastitne naprave, ventilacione otvore i kuciste
motora uvek $to bolje ocistite od prasine i
prljavstine. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
pritiskom.

® Preporu¢amo da uredaj oCistite odmah nakon
svakog koris¢enja.

® Uredaj redovno Cistite vlaznom krpom i s
malo mekog sapuna. Nemojte koristiti otapala
i sredstva za ¢iS¢enje; oni bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektrouredaj povecava rizik od
elektri¢cnog udara.

8.2 Odrzavanje
U unutradnjosti uredaja nema delova koje bi tre-
balo odrzavati.

8.3 Porudzbina rezervnih delova:

Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

e Tip uredaja

e Kataloski broj uredaja

e I|dentifikacioni broj uredaja

®  Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.isc-gmbbh.info

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila ostecenja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kuéni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovaraju¢em
sabiralistu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suvo
mesto zasti¢eno od smrzavanja, kojem deca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura za ¢uvanje
je izmedu 5i 30 °C. Elektri¢ni alat Cuvajte u origi-
nalnom pakovanju.
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11. Trazenje smetniji

Greska

Uzrok

Pomo¢

Valjak za pomicanje
Zice se ne okrece

Nema mreznog napona
Regulator pomicanja zice je na 0

Provjerite priklju¢ak
Provjerite podeSenost

Valjak za pomicanje
Zice se okrece, ali
se Zica ne dovodi

LoSe podeSen pritisak valjka (vidi
5.4.3)

Prejako podesena koénica valjka
(vidi 5.4.3)

Zaprljan / ostec¢en valjak za pomic-
anje zice (vidi 5.4.3)

Ostecen paket crijeva

Pogresna veli¢ina / zaprljana /
istroSena kontaktna cijev (vidi 5.4.3)
Zica za zavarivanje je zavarena na
plinskoj sapnici / kontaktnoj cijevi

Provjerite podeSenost
Provjerite podeSenost
Ocistiti odn. zamijeniti
Provjerite plast vodilice Zice
Ocistiti / zamijeniti

Odvoijite je

Nakon duzeg po-
gona uredaj vie ne
funkcionira, svijetli
kontrolno svjetlo
termoosiguraca (3)

Uredaj se zbog predugog vremena
koristenja odnosno nepridrzavanja
vremena stanke pregrijao

Ostavite uredaj da se hladi barem
20-30 minuta

Jako lo$ var

Pogre$no podesena struja/pomak
Zice (vidi 6.1.1/6.1.2)

Nema plina / premalo plina (vidi
6.1.3)

Provjerite podes$enost

Provjerite pode$enost odn. koli¢inu
plina u boci
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Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2012/19/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekolo$ki primeren
nadin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje vlasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoc¢ni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Potpuno ili delimiéno Stampanije ili umnozavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su priloZeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri€itu saglasnost firme iSC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke promen
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u nasem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao $to je popravak, briga oko rezervnih i habajucih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeci delovi podlezu troSenju usled koriséenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer
Brzoabajuci delovi* Valjak za pomak, zi¢ano uze, kleSta za masu
Potro$ni materijal/ potrosni delovi* Zica za zavarivanje, mlaznice, kontaktna cev
Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U slu¢aju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici www.isc-gmbh.info. Ob-
ratite paznju na tacan opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na sledeca pitanja:

* Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?
® Daliste uocili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

* U c&emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne bi radio besprekorno, veoma

nam je zao i molimo vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu.

Na raspolaganju smo vam takode na navedenom telefonskom broju servisa. Za garantni zahtev vazi

sledece:

1. Ovi garantni uslovi se isklju¢ivo odnose na potro$ace, {j. fizicka lica koja ovaj proizvod ne Zele ko-
ristiti ni u okviru privredne delatnosti, niti u drugim samostalnim delatnostima. Ovi garantni uslovi
reguliSu dodatne garancije, koje dole naveden proizvoda¢ garantuje zajedno sa zakonskom garan-
cijom kupcima svojih novih uredaja. Ova garancija se ne odnosi na Vase zakonske garantne zahte-
ve. Nasa garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Garancija se isklju¢ivo odnosi na nedostatke novog uredaja dole navedenog proizvodaca koji ste
kupili, a koji su posledica greSaka na materijalu ili fabri¢kih gre$aka; usluga je po naSem izboru
ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamenu uredaja.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji nece realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
koris¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izloZen identicnom optereéeniju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne ins-
talacije, nepostovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresan napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili kori§éenje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u uredaj
(kao npr. pesak, kamenje ili prasina, transportna ostecenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. o$tecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje upotrebom, uobiéajeno ili ostalo
troSenje.

4. Garantni rok iznosi 24 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon $to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na snagu nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ¢e zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod kori§¢enja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da
drzite spreman racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslati bez tablice s oznakom tipa, isklju¢eni su iz realizacije
garancije na osnovu nedostatka mogucénosti svrstavanja. Ako nasa garancija obuhvata doti¢ni kvar
na uredaju, odmah ¢emo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢éemo vam uz nadoknadu troSkova ukloniti kvarove na uredaju koje garancija ne
obuhvata ili ih viSe ne obuhvata. Molimo vas da nam u tom slu¢aju posaljete uredaj na adresu naseg
servisa.

Upozoravamo na ograni¢enje ove garancije za habajuce, istroSene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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Nebezpeéi! - Zasah elektrickym proudem ze svareci katody mize mit za nasledek smrt

?.'

i

Nebezpe¢i! - Vdechovani vypar vznikajicich pfi svafovani mize ohrozit vase zdravi

IT. 2

Nebezpedéi! - Jiskry vznikajici pfi svafovani mohou vyvolat explozi nebo pozar

Nebezpegéi! - Zareni svételného oblouku mize poskodit oci nebo pokozku

k.,

Nebezpedéi! - Elektromagneticka pole mohou narusit funkénost kardiostimulatort

Nebezpeci! Nebezpecéi zasahu elektrickym proudem

DA

Nebezpedéi! - Pro snizeni rizika zranéni si pfectéte navod k obsluze.

Pozor! Noste specialni svarecské rukavice. Pfi svafeni mohou odletovat zhavé ¢astice materialu.
Chrante proto své ruce a paze specialnimi svare¢skymi rukavicemi.
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Nebezpeci!

P¥i pouzivani pfistroji musi byt dodrzovana uréita
bezpecnostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpeénostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud pfedate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecnostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za $kody a Urazy vzniklé v disledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpe¢nostnich
pokynd.

1. Bezpeénostni pokyny

Prislusné bezpecénostni pokyny naleznete v
pfilozené brozurce.

Nebezpe¢i!

Prectéte si vSechny bezpecnostni poky-

ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecnostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpeénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

2. Popis pfistroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pfistroje (obr. 1-8)
Rukojet
Indikace provozu
Kontrolka tepelné pojistky
Kryt skfiné
Odstavna plocha pro plynové lahve
Kolecka
Za-/vypina¢ svafovaciho proudu
Noha
Sitova zastréka
. Ukostfovaci svorka
. Balik hadice
. Plynova tryska
. Horak
. Regulator rychlosti svafovaciho dratu
. Popruh
. Pfipojka pfivadéni plynu
. Svaredsky stit
. Hadice ochranného plynu
. Redukéni ventil
. Manometr
. Sroubeni
. Pojistny ventil
. Pfipojka hadice ochranného plynu

©CReNOOAON

24. Otocny regulator
25. Vypina¢ hofaku
26. 2 x kontaktni trubicka

8 x Sroub pro kole¢ka

8 x rozpérny pojistny krouzek pro kolecka
8 x podlozka pro kolecka

4 x Sroub pro rukojet

4 x rozpérny pojistny krouzek pro rukojet
4 x podlozka pro rukojet

2 x Sroub pro nohu

2 x rozpérny pojistny krouzek pro nohu

2 x podlozka pro nohu

2 x hadicova spona

1 x rdm ochranného skla

1 x svafovaci sklo

1 x priihledné ochranné sklo

2 x pfidrzné pouzdro ochranného skla

3 x matice pro rukojet

3 x Sroub pro rukojet

2 x pfidrzny kolik ochranného skla

1 x rukojet

1 x ram svarec¢ského stitu

P TETOSIITATITQTOQO O

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim Uplnost vyrobku na zakladé
popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé
chybéjicich dill se prosim obratte nejpozdéji
béhem 5 pracovnich dnt po zakoupeni vyrobku
za predlozeni platného dokladu o koupi na nase
servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj
zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v
servisnich informacich na konci navodu.

® Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

Odstrante obalovy material a ochrany baleni /
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).
Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.
Zkontrolujte pfistroj a pfislusenstvi, zda neby-
ly pfi pfepravé poskozeny.

Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaruéni doby.

Nebezpedéi!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi nebezpe¢i
spolknuti a uduseni!

e SvareCka

Originalni navod k obsluze
Bezpecnostni pokyny
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3. Pouziti podle ucelu urceni

Svarecka pro svafovani v ochranné atmosfére
je vhodna vyhradné pro svafovani oceli techno-
logii MAG (Metall-Aktiv-Gas/kov-aktivni plyn) za
pouziti pfislusnych svafovacich dratd a plyna.

Pristroj smi byt pouzivan pouze podle svého
Ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekracujici
pouziti, neodpovida pouziti podle ucelu uréeni. Za
z toho vyplyvajici §kody nebo zranéni v§eho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbeijte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly
podle svého Ucelu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ruceni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femeslinych
nebo prdmyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

4. Symboly a technické parametry

EN 60974-1

Evropska norma pro zafizeni k obloukovému
svafovani a zdroje svafovaciho proudu s omeze-
nou dobou zapnuti

UO
jmenovité napéti naprazdno

U1

sitové napéti

g mm

pramér svafovaci elektrody

|
1max
maximalni sitovy proud,vypocétova hodnota

|
2
svarovaci proud

~50 Hz

sitovy kmitocet
IP21S

druh kryti

H
tfida izolace

X
doba zapnuti

wo-J) =

sitova pfipojka

§

svarovani kovu v ochranné atmosfére inertniho
a aktivniho plynu véetné pouziti pInéné dratové
elektrody

symbol pro klesajici charakteristiku
2(1)~ —_—

transformator

g —

Pojistka s jmenovitou hodnotou v ampérech v
sitové pfipojce

«
.
4|‘4.

Neskladujte a nepouzivejte pfistroj ve vihkém
nebo mokrém prostiedi nebo v desti

Pfed pouzitim svarecky si peclivé prectéte a
dodrzujte navod k obsluze

Sitova pfipojKa: .....ccccveieiriiieiiennns 230V ~50 Hz
Svarovaci proud: ............ 25-120 A (max. 150 A)
Doba zapnuti X%: 10]20|30|60| 100
Svarovaci proud 1, (A): 120|190 | 75|52 |40 | 25

JISIENI oo 16 A
HMOtNOSE: ..o 25 kg

Uvedené doby svafovani plati pfi okolni teploté
40°C.
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5. Pfed uvedenim do provozu
5.1 Montaz (obr. 5 - 21)

5.1.1 Montaz kolecek (6)
Kolecka (6) namontovat tak, jak je znazornéno na
obrazcich 7,9, 10, 11.

5.1.2 Montaz nohy (8)
Nohu (8) namontovat tak, jak je znazornéno na
obrazcich 7,9, 12, 13.

5.1.3 Montaz rukojeti (1)
Rukojet (1) namontovat tak, jak je znazornéno na
obrazcich 7, 14.

5.1.4 Montaz svarec¢ského stitu (17)

® Do ramu ochranného skla (k) polozit
svarovaci sklo (I) a na néj prahledné ochran-
né sklo (m) (obr. 15).

PFidrzné koliky ochranného skla (q) nastréit z
vnéjsi strany do otvord v ramu svafe¢ského
Stitu (s) (obr. 16).

Ram ochranného skla (k) se svafovacim
sklem (I) a prihlednym ochrannym sklem (m)
vlozit zevnitf do vybrani v ramu svafe¢ského
§titu (s), pfidrzna pouzdra ochranného skla
(n) nastréit na pfidrzné koliky ochranného
skla (q), az zasko¢i, aby byl ram ochranného
skla (k) zajistén. Prihledné ochranné sklo (m)
musi lezet na vnéjsi strané (obr. 17).

Horni hranu rdmu svare¢ského &titu (s)
ohnout dovnitf (obr. 18/1) a rohy horni hrany
zahnout (obr. 18/2). Nyni ohnout dovnitf vnéjsi
strany ramu svareéskeého stitu (s) (obr. 18/3)
a tyto pevnym smacknutim roh( horni hrany
a vnéjsich stran spojit. Na kazdé strané musi
byt pfi zaskoceni pfidrznych koliku slysitelna
2 zfetelna zacvaknuti (obr. 18/4).

Jsou-li oba horni rohy svare¢ského &titu
spojeny tak, jak je znazornéno na obrazku
19, zastréit z vnéjsi strany skrze 3 otvory ve
svarecském stitu Srouby pro rukojet (p) (obr.
20).

Svaredsky stit otocit a rukojet (r) polozit na
otvory se zavity 3 Sroubu rukojeti (p). Rukojet
(r) pfiSroubovat na svare¢ském stitu 3 matice-
mi rukojeti (o) (obr. 21).

5.2 Pfipojeni plynu (obr. 4, 5, 22 - 27)

5.2.1 Druhy plynu

Pfi svafovani s nepretrzitym svafovacim dratem
je ochranna atmosféra nutna, slozeni ochranného
plynu je zavislé na zvolené svarovaci technologii:

Ochranny plyn CO2 | Argon/CO2
Svarovany I,(ov: X X
Nelegovana ocel

5.2.2 Namontovani plynové lahve na pfristroj
(obr. 22 - 23)
Plynova lahev neni v rozsahu dodavky obsazenal

Plynovou ldhev namontujte tak, jak je zndzornéno
na obrazcich 22 - 23. Dbejte na to, aby popruh
(15) pevné drzel a aby svarecka stala bezpecné
proti pfevraceni.

Nebezpeci! Na odstavnou plochu pro plynové
lahve (obr. 23/5) smi byt namontovany pouze ply-
nové lahve do max. 10 litrG. Pfi pouziti vétsich ply-
novych lahvi existuje nebezpedi prevraceni, tyto
smi byt proto postaveny pouze vedle pfistroje.V
tomto pfipadé musi byt plynova lahev dostate¢né
zabezpedena proti pfevraceni!

5.2.3 Pripojeni plynové lahve (obr. 7, 24 - 27)
Po odejmuti ¢epicky (obr. 24/A) kratce smérem od
téla oteviit ventil lahve (obr. 24/B).

Pokud je to potfeba, odstranit bez pouziti jakych-
koliv ¢isticich prostfedku z pfipojovaciho zavitu
(obr. 24/C) suchym hadrem nedistoty. Zkontro-
lovat, zda je na redukénim ventilu (19) tésnéni a
zda je v bezvadném stavu. Redukéni ventil (19)
nasroubovat ve sméru hodinovych rucic¢ek na
pfipojovaci zavit (obr. 25/C) plynové lahve (obr.
25). Obé hadicové spony (j) nasadit na hadici
ochranného plynu (18). Hadici ochranného plynu
(18) nastrcit na pfipojku hadice ochranného ply-
nu (23) na redukénim ventilu (19) a na pfipojku
privadéni plynu (16) na svarecce a na obou
mistech pfipojeni zabezpedit pomoci hadicovych
spon (j) (obr. 26 - 27).

Pozor! Dbejte na tésnost veskerych spojli a
pfipojek plynu! Pfipojky a spoje zkontrolujte po-
moci spreje na netésnosti nebo mydlové vody.
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5.2.4 Popis redukéniho ventilu (obr. 4/19)
Otocnym regulatorem (24) mdze byt nastaven
pratok plynu. Nastaveny pratok plynu mize byt
na manometru (20) odecitan v litrech za minutu (I/
min). Plyn vystupuije z pfipojky hadice ochranné-
ho plynu (23) a je dale hadici ochranného plynu
(obr. 3/18) dopravovan ke svarecce (viz 5.2.3).

Upozornéni! Pfi nastavovani pratoku plynu vzdy
postupuijte tak, jak je popsano v bodé 6.1.3.

Redukéni ventil se na plynovou lahev nasroubuje
pomoci Sroubeni (21) (viz 5.2.3).

Nebezpe¢i! Manipulace na redukénim ventilu

a jeho opravy smi provadét pouze odborny per-
sonal. Eventualné zaslete defektni redukéni venti-
ly na servisni adresu.

5.3 Pfipojeni na sit

® Pred pfipojenim se pfesvédcte, zda udaje na
typovém stitku souhlasi s udaji sité.

®  Pristroj smi byt zapojen pouze do fadné
uzemnénych a jiSténych zasuvek s
ochrannym kolikem.

5.4 Montaz civky s dratem

(obr.1, 5, 6,28 — 36)
Civka s dratem neni v rozsahu dodavky
obsazenal

5.4.1 Druhy dratu

Podle pfipadu pouziti jsou potfebné rlizné
svarovaci draty. Svare¢ka mlze byt pouzivana

se svarovacimi draty o priméru 0,6 a 0,8 mm.
Prislusna podavaci kladka a kontaktni trubi¢ky
jsou u pfistroje pfilozeny. Podavaci kladka, kon-
taktni trubiCka a prlfez dratu se musi vzdy k sobé
hodit.

5.4.2 Kapacita civky s dratem
Do pfistroje mohou byt namontovany civky s dra-
tem az do maximalné 5 kg.

5.4.3 Vlozeni civky s dratem

o Oteviit kryt skfiné (obr. 1/4).

® Aby bylo zabezpeéeno rovhomérné odvijeni
dratu, zkontrolujte, zda se vinuti na civce
neprekryva.
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Popis vodici jednotky dratu (obr. 28 - 36)
Aretace civky

Drzak civky

Unaseci kolik

Sefizovaci Sroub brzdy kladky
Srouby drzaku podavaci kladky
Drzéak podavaci kladky

Podavaci kladka

Upinani baliku hadice

Pritlacna kladka

Drzak pfitlacné kladky

Pruzina pfitlacné kladky
Sefizovaci Sroub protitlaku
Vodici trubicka

Civka s dratem

Otvor pro unaseni civky s dratem

oOZZIrxX«—IToOmMMOO®>

Vlozeni civky s dratem (obr. 28, 29)

Civku s dratem (N) polozit na drzak civky (B).
Dbat na to, aby se konec svarovaciho dratu od-
vijel na strané vedeni dratu, viz Sipka.

Dbat na to, aby byla aretace civky (A) zatla¢ena a
aby unaseci kolik (C) sedél v otvoru pro unaseni
civky s dratem (O). Aretace civky (A) musi opét
nad civkou s dratem (N) zaskocit. (obr. 27)

Zavedeni svarovaciho dratu a sefizeni vedeni

dratu (obr. 30 - 36)

®  Pruzinu pfitlacné kladky (K) tla¢it smérem
nahoru a vykyvnout smérem dopfedu (obr.
30).

® Drzak pfitlacné kladky (J) s pfitlacnou klad-
kou (I) a pruzinou pfitlacné kladky (K) odklopit
smérem doll (obr. 31).

o Srouby drzaku podavaci kladky (E) povolit a
drzék podavaci kladky (F) stahnout smérem
nahoru (obr. 32).

® Prekontrolovat podavaci kladku (G). Na horni
strané podavaci kladky (G) musi byt uvedena
pfislusna sila dratu. Podavaci kladku (G) v
pfipadé potfeby otocit nebo vyménit (obr. 33).

® Drzak podavaci kladky (F) opét nasadit a
pfiSroubovat.

®  Plynovou trysku (obr. 5/12) ota€enim dopra-
va stahnout z hofaku (obr. 5/13), kontaktni
trubiku (obr. 6/26) odsSroubovat (obr. 5 - 6).
Balik hadice (obr. 1/11) polozit na zem pokud
mozno pfimym smérem od svarecky.

®  Prvnich 10 cm svafovaciho dratu odstfihnout
tak, aby vznikl rovny fez bez vyénélkad, de-
formaci a necistot. Konec svafovaciho dratu
zbavit otfepu.

e Svarovaci drat protahnout vodici trubickou
(M), mezi pfitlacnou a podavaci kladkou (G/1)
a nasunout do upinani baliku hadice (H) (obr.
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34). Svarovaci drat opatrné rukou nasunout
do baliku hadice tak dalece, aby na hofaku
precnival o cca 1 cm (obr. 5/13).

e  Sefizovaci Sroub protitlaku (L) o nékolik
otoceni povolit (obr. 36).

® Drzak pritlacné kladky (J) s pfitlacnou klad-
kou (I) a pruzinou pfitla¢né kladky (K) opét
odklopit nahoru a pruzinu pfitlacné klapky (K)
opét zavésit na sefizovacim Sroubu protitlaku
(L) (obr. 35).

e Sefizovaci Sroub protitlaku (L) nyni nastavit
tak, aby svafovaci drat pevné sedél mezi
pfitlaénou kladkou (I) a podavaci kladkou (G)
bez toho, aby byl mac¢kan (obr. 36).

® Na hofak (obr. 5/13) naSroubovat kontaktni
trubi¢ku (obr. 6/26) vhodnou pro pouzity
pramér svafovaciho dratu a ota¢enim dopra-
va nastréit plynovou trysku (obr. 5/12).

e Sefizovaci Sroub brzdy kladky (D) nastavit
tak, aby se drat nechal jesté stale vést a klad-
ka se po zbrzdéni vedeni dratu automaticky
zastavila.

6. Obsluha

6.1 Nastaveni

ProtoZe se nastaveni svarecky provadi rozdilné
podle pfipadu pouziti, doporuéujeme provést nas-
taveni po provedeni zkuSebniho svaru.

6.1.1 Nastaveni svarovaciho proudu
Svarovaci proud m(ze byt nastaven v 6 stup-
nich na vypinaci svafovaciho proudu (obr. 1/7).
Potfebny svarfovaci proud je zavisly na sile ma-
teridlu, pozadované hloubce zavaru a prdméru
svarovaciho dratu.

6.1.2 Nastaveni rychlosti posuvu svarovaciho
dratu
Rychlost posuvu svafovaciho dratu je automati-
cky pfizptsobovana pouzitému nastaveni proudu.
Jemné nastaveni rychlosti posuvu svafovaciho
dratu maze byt plynule provedeno na regulatoru
rychlosti svafovaciho dratu (obr. 1/14). Pfi nasta-
vovani doporu€ujeme zacit se stupném 5, ktery
predstavuje stfedni hodnotu, a v pfipadé potfeby
provést dodateéné nastaveni. Potfebné mnoZstvi
dratu je zavislé na tloustce materialu, hloubce
zavaru, priméru svarovaciho dratu a také na ve-
likosti pfemostovanych vzdalenosti svafovanych
obrobki.

6.1.3 Nastaveni priitoku plynu

Pratok plynu mize byt plynule nastaven na
redukénim ventilu (obr. 4/19). Je udavan na ma-
nometru (obr. 4/20) v litrech za minutu (I/min).
Doporuéeny prlitok plynu v mistnostech bez
pravanu: 5 - 15 I/min.

Na nastaveni pratoku plynu nejdfive povolit
upinaci packu (obr. 28/K) jednotky posuvu dratu,
aby se zabranilo zbyte€nému opotfebeni dratu
(viz 5.4.3). Pistroj pfipojit na sit (viz bod 5.3), za-/
vypina¢ svarovaciho proudu (obr. 1/7) nastavit na
stupen 1 a zapnout vypina¢ hofaku (obr. 5/25),
aby byl uvolnén pratok plynu. Nyni nastavit na
redukénim ventilu (obr. 4/19) pozadovany pratok

plynu.

Otaceni regulatoru doleva (obr. 4/24):
mensi pritok

Otaceni regulatoru doprava (obr. 4/24):
Vvetsi pritok

Upinaci packu (obr. 28/K) jednotky posuvu dratu
opét utahnout.

6.2 Elektricka pripojka

6.2.1 Pfipojeni na sit
Viz bod 5.3

6.2.2 Pfipojeni ukostfovaci svorky (obr. 1/10)
Ukostfovaci svorku (10) pfistroje pfipojit pokud
mozno v bezprostfedni blizkosti svafovaného
mista.

Na kontaktnim misté dbat na kovovy neizolovany
prechod.

6.3 Svarovani

Jsou-li provedena v§echna elektricka pfipojeni
zasobovani proudem a okruhu svarovaciho prou-
du, jakoz také pfipojeni ochranného plynu, miize
byt postupovano nasledovné:

Svarované obrobky nesmi v oblasti svafovani
obsahovat barvu, kovové povlaky, neéistotu, rez,
tuk a vihkost.

Prislusné nastavte svafovaci proud, posuv dratu a
pratok plynu (viz 6.1.1 — 6.1.3).
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Drzte si svarec€sky Stit (obr. 3/17) pred obli¢ejem
a prilozte plynovou trysku na to misto na obrobku,
které ma byt svafovano.

Nyni zapnéte vypina¢ hofaku (obr. 5/25).

Hofi-li svételny oblouk, dopravuje pfistroj drat do
svarové lazné. Je-li svarova ¢ocka dostatecné
velika, vede se horak opatrné podél pozadované
hrany. V pfipadé potfeby lehce kmitat, aby se sva-
rova lazen trochu zvétsila.

Idealni nastaveni svafovaciho proudu, rychlosti
posuvu dratu a pratoku plynu zjistit provedenim
zku$ebniho svaru. V idealnim pfipadé je slysitelny
rovnomérny svarovaci zvuk. Hloubka zavaru by
meéla byt pokud mozno velka, svarova lazen by
ov§em neméla obrobkem propadnout.

6.4 Ochranna zafizeni

6.4.1 Tepelna pojistka

Svarecka je vybavena ochranou proti pfehfati,
ktera chrani svafovaci transformator pred
prehratim. Pokud ochrana proti prehfati zareagu-
je, sviti kontrolka (3) na Vasem pfistroji. Nechte
svarecku néjaky ¢as ochladit.

7. Vyména sitového napajeciho
vedeni

Nebezpeci!

Pokud je sitové napajeci vedeni poskozeno, musi
byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho zakaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpecim.
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8. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dill

Nebezpedéi!
Pfed vSemi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou
zastréku.

8.1 Cisténi

® Udrzujte bezpeénostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a nedistot, jak
jen to je mozné. Ofiete pfistroj Cistym hadrem
nebo ho profouknéte stlatenym vzduchem pfi
nizkém tlaku.

®  Doporuéujeme pfimo po kazdém pouziti
pfistroj vycistit.

® Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem
a trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla; tyto
by mohly narusit plastové dily pfistroje.
Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostala
voda. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvySuije riziko uderu elektrickym proudem.

8.2 Udrzba
Uvnitf pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi dily
vyzaduijici udrzbu.

8.3 Objednani nahradnich dili:

Pfi objednavce nahradnich dild je treba uvést
nasledujici udaje:

e Typ pfistroje

o Cislo artiklu pfistroje

® Identifikacni ¢islo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbbh.info

9. Likvidace a recyklace

Pristroj je ulozen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo miize byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfislusenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materialQ, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
zadné takové sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.
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10. Skladovani
Skladujte pfistroj a jeho pfisluSenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah

déti. Optimalni teplota skladovani lezi mezi 5 a 30
°C. Ulozte elektricky pfistroj v originalnim baleni.
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11. Vyhledavani poruch

Chyba

Pfi¢ina

Odstranéni

Podavaci kladka se
neotaci

Chybi sitové napéti
Regulator posuvu dratu na 0

Pfekontrolovat pfipojku
Pfekontrolovat nastaveni

Podavaci kladka se
otadi, ovéem zadny
pfivod dratu

Spatny tlak kladky (viz 5.4.3)

Brzda kladky moc pevné nastavena
(viz 5.4.3)

Znecisténa / poskozena podavaci
kladka (viz 5.4.3)

Poskozeny balik hadice

Kontaktni trubi¢ka chybna velikost

/ znecisténa / opotfebovana (viz
5.4.3)

Svarovaci drat je pfivafen k plynové
trysce/kontaktni trubicce

Pfekontrolovat nastaveni
Prekontrolovat nastaveni

Vycistit, resp. vyménit
Plast vedeni dratu zkontrolovat

Vycistit / vyménit

Uvolnit

Pristroj po delSim
provozu nefunguje,
kontrolka tepelné
pojistky (3) sviti

Pristroj se moc dlouhym
pouzivanim, resp. nedodrzenim
ochlazovaci doby prehfal

Pfistroj nechat minimalné 20 - 30
minut ochladit

Velice Spatny svar

Chybné nastaveni proudu / posuvu
(viz 6.1.1/6.1.2)

Zadny / moc malo plynu (viz 6.1.3)

Prekontrolovat nastaveni

Prekontrolovat nastaveni, resp.
plnici tlak plynové lahve
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Jen pro zemé EU
Elektrické nafadi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické naradi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recyklacéniho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, ktera provede odstranéni ve smyslu narodniho zakona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto predpisy se nevztahuji na dily pfislu§enstvi a pomocné prostredky bez elektrickych soucasti
pridané ke starym pfistrojam.

Patisk nebo jiné rozmnoZzovani dokumentace a prdvodnich listin, také ve vytazcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaruénim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotrebitelnych dilll nebo nakup spotfebnich materialt.

Je tfeba dbat na to, ze u tohoto pfistroje podléhaji nasleduijici dily opotfebeni pfiméfenému pouziti nebo
pfirozenému opotrebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Rychle opotfebitelné dily* Podavaci kladka, draténa duse, ukostfovaci
kleste
Spotrebni material/spotfebni dily* Svarovaci drat, trysky, kontaktni trubicka
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas zadame, abyste pfislusnou chybu nahlasili na internetové strance
www.isc-gmbh.info. Dbejte prosim na pfesny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé na nas-
ledujici otazky:

®  Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?
* VSimli jste si néceho pred vyskytnutim poruchy (pfiznak pfed poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zaruéni list

Vazena zékaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaiji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

nam to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim &isle.

Pro uplatiiovani pozadavku poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotfebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéleéné ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zékonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
Nase zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zpusobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatk(l na pfistroji nebo vyménu pfistroje.

Dbeijte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly podle svého ucelu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pristroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouZziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokyn(, vystavenim pfistroje
nepfrirozenym povétrnostnim podminkam nebo nedostate¢nou péci a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pfistroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroju nebo pfisluenstvi), vniknutim cizich téles
do pristroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, Skody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
pusobenim (jako napf. Skody zplisobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny b&znym opotiebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicu a zacina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydnd poté, co byla vada zjisténa.
Uplatriovani pozadavku poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaruéni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zarucni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani pozadavk(l na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na: www.
isc-gmbh.info. Méjte pfipravenu nakupni Uétenku nebo jiné doklady o vaSem nakupu. Pristroje, které
jsou zaslany bez odpovidajicich dokladi a bez typového stitku, jsou ze zaruéniho pinéni vylou¢eny
z ddvodu nedostate¢né moznosti jednoznaéného pfifazeni. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi
zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opotfebitelnych dilli, spotfebnich dild a chybéjicich dilli poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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Nebezpecenstvo! - Elektricky uder od zvaracej elektrédy moze byt smrtelny

?.'

i

Nebezpecenstvo! - Elektricky Uder od zvaracej elektrédy moze byt smrtelny

A

Nebezpecenstvo! - Elektricky Uder od zvaracej elektrédy moze byt smrtelny

14?

Nebezpecenstvo! - Elektricky uder od zvaracej elektrédy moze byt smrtelny

E,

Nebezpecenstvo! - Elektricky Uder od zvaracej elektrédy mbze byt smrtelny

Nebezpecenstvo! Ohrozenie elektrickym uderom

DA

Nebezpeéenstvo! - Aby ste znizili riziko poranenia, precitajte si navod na obsluhu

Opatrne! Noste Specialne zvaracské rukavice. Pri zvarani mézu poletovat Zieravé Ciastocky. Chrarte
preto vase ruky a paze pomocou $pecialnych zvara¢skych rukavic.
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Nebezpecenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpecnostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informacie. V pripade, Ze
budete pristroj pozic¢iavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecnostné pokyny. Nepreberame
Ziadne ruc¢enie za nehody ani Skody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpeénostné pokyny

Prislusné bezpeénostné pokyny najdete v
priloZzenej brozurke.

Nebezpecenstvo!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpecnostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok Uraz elektrickym pradom, vz-
nik poZiaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre budtce pouzitie.

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1-8)
Rukovéat
Prevadzkovy ukazovatel
Kontrolka tepelnej poistky
Kryt telesa
Odkladacia plocha plynovych flias
Kolieska
Vypinag¢ zvaracieho prudu zap/vyp
Podstavcova noha
Sietova zastréka

. Uzemnovacia svorka

. Hadicovy paket

. Plynova dyza

. Horak

. Regulator rychlosti zvaracieho drotu

. Popruh

. Pripojka privodu plynu

. Zvaraci §tit

. Hadica ochrannej atmosféry

. Redukény ventil

. Manometer

. Skrutkovy spoj

©CReNOOAWON
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22. Bezpecénostny ventil

23. Pripojka hadice ochrannej atmosféry
24. Otocny regulator

25. Spinac horaka

26. 2 x kontaktna rurka

8 x skrutka pre pojazdné kolieska

8 x rozperny poistny kruzok pre pojazdné ko-
lieska

8 x podlozka pre pojazdné kolieska

4 x skrutka pre rukovat

4 x rozperny poistny kruzok pre rukovat
4 x podlozka pre rukovat

2 x skrutka pre podstavcovu nohu

2 x rozperny poistny kruzok pre podstavcovu
nohu

2 x podlozka pre podstavcovu nohu

2 x hadicova svorka

1 x rdm ochranného skla

1 x zvaracie sklo

1 x priehladné ochranné sklo

2 x pridrzné puzdra ochranného skla

3 x matica pre rukovat

3 x skrutka pre rukovat

2 x pridrzny kolik ochranného skla

1 x rukovat

1 x ram zvaracieho Stitu

IS
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2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na

zéaklade uvedeného objemu dodavky. V pripade

chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor

do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s

predlozenim platného dokladu o kupe na nase

servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste

pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaruénu

tabulku uvedenu v servisnych informaciach na

konci navodu.

® Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

® Odstrante obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial’ st obsiahnuté).
Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.
Skontrolujte, ¢i nedoslo k poSkodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

® Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zaruénej doby.

Nebezpecéenstvo!

Pristroj a obalovy material nie st hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, féliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpeéenstvo
prehltnutia a udusenia!
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e Zvaracka
® Originalny navod na obsluhu
® Bezpecnostné predpisy

3. Spravne pouzitie pristroja

Zvaracka s ochrannou atmosférou je uréena
vyluéne na zvaranie ocele metédou MAG (zvara-
nie kovovou elektrédou v ochrannej atmosfére
aktivneho plynu) s pouzitim prislusnych zvaracich
drotov a plynov.

Pristroj smie byt pouzity len na ten ucel, na ktory
bol uréeny. Akékol'vek iné odliSné pouzitie sa
povaZuije za nespifiajlce Udel pouzitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu spbsobené
nespravnym pouzivanim ru¢i pouzivatel / obslu-
hujica osoba, nie vSak vyrobca.

Prosim berte ohlad na skuto€nost, ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionalne, remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberame ziadne zaru¢né rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

4. Symboly a technické udaje

EN 60974-1

Eurépska norma pre zariadenia na oblukové
zvaranie a zdroje na elektrické zvaranie s obmed-
zenym trvanim prevadzky

UO
Menovité napatie na prazdno

U1
Sietové napatie

g mm
Priemer zvaracieho drétu

1max

Najvyssia menovita hodnota sietového prudu

2
Zvaraci prud

~50 Hz
Sietova frekvencia

IP21S
Stupen ochrany

H
Trieda izolacie

X
Doba zapnutia

wo-J) =

Sietové pripojenie

§

Zvaranie kovovou elektrédou v inertnom a aktiv-
nom ochrannom plyne vratane pouzitia plnenej
drotovej elektrody

Y

Symbol pre klesajucu charakteristiku

2(1)~ —

Transformator

 —

Poistka s menovitou hodnotou v ampéroch v
sietovom pripojeni

«
.
4|‘4.

Neskladujte ani nepouzivajte tento pristroj vo vih-
kom alebo mokrom prostredi ani v dazdi

Pred pouzitim zvaracky si dokladne precitajte a
dodrziavajte navod na obsluhu

Sietoveé pripojenie: ........cccocveveenns 230V ~50Hz
Zvaraci prad: ........cceeeeene 25-120 A (max. 150 A)
Doba zapnutia X%: 10]20|30|60| 100
Zvaraci prud |, (A): 120/ 90| 75|52 | 40 | 25
Menovité napétie na prazdno U,: .. 36V
Cievka zvaracieho drotu max: ..........ccceeeveeene 5kg
Priemer zvaracieho drétu: ................. 0,6/0,8 mm
IStENIE: e 16 A
HMONOSE: ..o 25kg
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Uvedené Casy zvarania su platné pre teplotu
okolia 40 °C.

5. Pred uvedenim do prevadzky
5.1 Montaz (obr. 5 -21)

5.1.1 Montaz pojazdnych koliesok (6)
Pojazdné kolieska (6) namontujte ako je to zna-
zornené na obrazkoch 7, 9, 10, 11.

5.1.2 Montaz podstavcovej nohy (8)
Podstavcovu nohu (8) namontuijte ako je to zna-
zornené na obrazkoch 7, 9, 12, 13.

5.1.3 Montaz rukovéte (1)
Rukovét (1) namontuijte ako je to znazornené na
obrazkoch 7, 14.

5.1.4 Montaz zvaracieho stitu (17)

e Zalozte zvaracie sklo () a cez neho vlozte
priehladné ochranné sklo (m) do ramu
uréeného pre ochranné sklo (k) (obr. 15).

e Zatlacte pridrzné koliky ochranného skla (q)
zvonku do otvorov v rame zvaracieho §titu (s)
(obr. 16).

e Zalozte ram pre ochranné sklo (k) so
zvaracim sklom (I) a priehladnym ochrannym
sklom (m) z vnutra do vyrezu v rdme zvara-
cieho stitu (s), zatlacte pridrzné puzdra
ochranného skla (n) na pridrzné koliky
ochranného skla (q), kym nezaskocia, aby sa
zaistil ram pre ochranné sklo (k). Priehladné
ochranné sklo (m) sa musi nachadzat na
vonkajsej strane (obr. 17).

® Hornu hranu ramu zvaracieho $titu (s) ohni-
te dovnutra (obr. 18/1) a rohy hornej hrany
zalomte (obr. 18/2). Teraz ohnite dovnutra
vonkajSie strany ramu zvaracieho §titu (s)
(obr. 18/3) a spojte ich pevnym zatlacenim
rohov hornej hrany a vonkajsich stran. Na
kazdej strane musite pri zatlaani pridrznych
kolikov pocut 2 zretelné kliknutie (obr. 18/4).

e Ked su obidva horné rohy zvaracieho Stitu
spojené podla znazornenia na obrazku 19,
vlozte zvonku cez 3 otvory do zvaracieho
Stitu skrutky pre rukovat (p) (obr. 20).

e Zvaraci $tit otoCte a zalozte rukovat (r) na
zavity 3 skrutiek pre rukovat (p). Rukovat (r)
pevne dotiahnite na zvaraci $tit pomocou 3
matic pre rukovat (o) (obr. 21).
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5.2 Pripojenie plynu (obr. 4, 5, 22 - 27)

5.2.1 Druhy plynov

Pri zvarani s prechadzajucim drétom je potrebna
ochranna atmosféra, zlozenie ochrannej atmosfé-
ry zavisi od zvoleného zvaracieho procesu:

Ochranna atmosféra CO2 | Argon/CO2
Zvéarany koy , X X
Nelegovana ocel

5.2.2 Montaz plynovej flase na pristroj
(obr. 22-23)
Plynova flasa nie je sti¢astou dodavky!

Plynovu fladu namontuijte tak, ako to je znazor-
nené na obrazkoch 22 -23. Skontrolujte pevnost
popruhu (15) a i zvaracka stoji pevne, aby sa
neprevratila.

Nebezpecenstvo! Na odkladaciu plochu ply-
novych flia$ (obr. 23/5) sa mézu namontovat
plynové flaSe s objemom maximalne 10 lit-

rov. Pri pouziti va¢sich plynovych flia$ vznika
nebezpecenstvo prevratenia, tieto sa mozu preto
postavit iba vedla pristroja. V tomto pripade sa
musi plynova flasa dostatoéne chranit proti pre-
vrateniu!

5.2.3 Napojenie plynovej flase (obr. 7, 24 - 27)
Po odobrati ochranného krytu (obr. 24/A) flasovy
ventil (obr. 24/B) kratko otvorte v odvratenom
smere od tela.

Pripojny zavit (obr. 24/C) pripadne vycistite

od nedistot suchou utierkou bez pomoci
akéhokol'vek Gistiaceho prostriedku. Skontrolujte,
¢i sa na redukénom ventile (19) nachadza tesne-
nie a je v bezchybnom stave. Redukény ventil (19)
naskrutkujte proti smeru hodinovych ruciciek na
pripojny zavit (obr. 25/C) plynovej flase (obr. 25).
Nasurite obidve hadicové objimky (j) cez hadicu
ochrannej atmosféry (18). Hadicu ochrannej at-
mosféry (18) nasurite na pripojku hadice ochran-
nej atmosféry (23) na redukénom ventile (19) a
pripojku privodu plynu (16) nasurite na zvaracku
a zaistite obidva pripojné miesta pomocou hadi-
covych objimok (j) (obr. 26 - 27).

Pozor! Dbajte na tesnost vsetkych plynovych
pripojeni a spojeni! Skontrolujte pripojky a spojo-
vacie miesta pomocou spreju na netesnosti alebo
mydlovej vody.

-89 -

20.07.2017 07:51:14



5.2.4 Objasnenie redukéného ventilu

(obr. 4/19)
Na oto€nom regulatore (24) sa da nastavit pri-
etokové mnozstvo plynu. Nastavené prietokové
mnozstvo plynu sa da odcéitat na manometri (20)
v litroch za minatu (I/min). Plyn vystupuje z pripo-
jky hadice ochrannej atmosféry (23) a dalej sa
prepravuje cez hadicu ochrannej atmosféry (obr.
3/18) do zvaracky (pozri bod 5.2.3).

Upozornenie! Na nastavenie prietokového
mnozstva plynu postupuijte vzdy podl'a popisu v
bode 6.1.3.

Redukény ventil sa namontuje na plynovu flasu
pomocou skrutkového spoja (21) (pozri bod
5.2.3).

Nebezpecenstvo! Zasahy a opravy na
redukénom ventile smie vykonavat iba odborny
personal. Pripadne zaslite chybné redukéné venti-
ly na servisnu adresu.

5.3 Sietové pripojenie

® Presvedcte sa pred zapojenim pristroja do
siete o tom, ¢i Udaje na typovom §titku prist-
roja suhlasia s idajmi elektrickej siete.

® Pristroj je mozné pripojit iba na sprav-
ne uzemnené a zabezpeéené zasuvky s
ochrannym kontaktom.

5.4 Montaz cievky na drét (obr. 1, 5, 6, 28 - 36)
Cievka na dr6t nie je sucastou dodavky!

5.4.1 Druhy drotov

V zavislosti od pripadu pouzitia su potrebné réz-
ne zvaracie droty. Zvaracka sa moze pouzivat
so zvaracimi drétmi s priemerom 0,6 mm a 0,8
mm. Prislusna podavacia kladka a kontaktna
rurka su prilozené pri pristroji. Podavacia kladka,
kontaktna rdrka a prierez drétu musia vzdy spolu
pasovat.

5.4.2 Kapacita cievky na drot
Do pristroja sa m6zu namontovat cievky na drot
do maximalne 5 kg.

5.4.3 Nasadenie cievky na drot

® Otvorte kryt telesa (obr. 1/4)

* Skontrolujte, aby sa vinutia na cievke nepre-
kryvali, aby sa zabezpecilo rovnomerné odvi-
janie drotu.

Popis jednotky vedenia drétu (obr. 28 - 36)
Aretacia cievky

Drziak cievky

Unasaci kolik

Nastavovacia skrutka pre brzdu kladky
Skrutky pre drziak podavacej kladky
Drziak podavacej kladky

Podavacia kladka

Upnutie hadicového paketu

Pritlacna kladka

Drziak pritla¢nej kladky

Pruzina pritlacnej kladky
Nastavovacia skrutka pre protitlak
Vodiaca rurka

Cievka na drot

Unasaci otvor cievky na drot

oOZZIrx«—ToOmMmMOoOO®@>

Nasadenie cievky na dro6t (obr. 28, 29)

Zalozte cievku na drét (N) na drziak cievky (B).
Dbajte na to, aby sa koniec zvaracieho drétu odvi-
jal na strane drotového vedenia, pozri Sipku.
Skontrolujte, aby bola aretacia cievky (A)
zatla¢ena a unasaci kolik (C) sa nachadzal v
unasacom otvore cievky drétu (O). Aretacia
cievky (A) musi opéat zaskocit na cievku drotu (N)
(obr. 27).

Zavedenie zvaracieho droétu a nastavenie

droétového vedenia (obr. 30-36)

®  Pruzinu pritlacnej kladky (K) zatla¢te nahor a
vychylte dopredu (obr. 30).

® Drziak pritla¢nej kladky (J) s pritlaénou klad-
kou (I) a pruzinou pritla¢nej kladky (K) zaklap-
nite smerom nadol (obr. 31).

® Povolte skrutky pre drziak podavacej kladky
(E) a drziak podavacej kladky (F) odtiahnite
smerom nahor (obr. 32).

®  Skontrolujte podavaciu kladku (G). Na
vrchnej strane podavacej kladky (G) musi byt
uvedena prislusna hrubka drétu. Podavacia
kladka (G) je vybavena 2 vodiacimi drazkami.
Podl'a potreby podavaciu kladku (G) otocte
alebo vymerite (obr. 33).

® Drziak podavacej kladky (F) znovu nasadte a
pevne dotiahnite.

®  Plynovu dyzu (obr. 5/12) vytiahnite z horaka
(obr. 5/13) ota¢anim doprava, odskrutkujte
kontaktnu rarku (obr. 6/26) (obr. 5 - 6). Hadi-
covy paket (obr. 1/11) polozte na podlahu ¢o
najrovnejSie smerom od zvaracky.

®  Prvych 10 cm zvaracieho drétu odrezte
tak, aby vznikol priamy rez bez vystupkov,
zadrhov a necistét. Koniec zvaracieho drétu
odhrotujte.

®  Zvaraci drot presunte cez vodiacu rurku (M),
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medzi pritlaénu a podavaciu kladku (G/1)

do upnutia hadicového paketu (H) (obr. 34).
Zvaraci drbt opatrne posuvajte rukou do hadi-
cového paketu, kym nevycénieva na horaku
(obr.5/13)occa 1 cm.

® Povolte nastavovaciu skrutku pre protitlak (L)
o niekol'ko otac¢ok (obr. 36).

® Drziak pritlacnej kladky (J) s pritla¢nou klad-
kou (I) a pruzinou pritla¢nej kladky (K) opat
zaklapnite smerom nahor a pruzinu pritlacnej
kladky (K) opéat zaveste na nastavovaciu
skrutku pre protitlak (L) (obr. 35).

* Nastavovaciu skrutku pre protitlak (L) nas-
tavte teraz tak, aby zvaraci dr6t sedel pevne
medzi pritla¢nou kladkou () a podavacou
kladkou (G) bez toho, aby bol stlaceny (obr.
36).

® Naskrutkujte spravnu kontaktnu rarku (obr.
6/26) pre pouzity priemer zvaracieho drétu
na horak (obr. 5/13) a plynovu dyzu nasadte
otac¢anim doprava (obr. 5/12).

* Nastavovaciu skrutku pre brzdu kladky (D)
nastavte tak, aby sa dal dr6t stale viest a
kladka sa po odbrzdeni drétového vedenia
automaticky zastavila.

6. Obsluha

6.1 Nastavenie

Ked'Ze sa zvaracka nastavuje odliSne v zavis-
losti od pripadu pouzitia, odporu¢ame, aby ste
nastavenia vykonavali na zaklade sku$obného
zvarania.

6.1.1 Nastavenie zvaracieho prudu

Zvaraci prud sa da nastavit v 6 stupfioch na
vypinaci zvaracieho prudu zap/vyp (obr. 1/7).
Pozadovany zvaraci prud zavisi od hrabky mate-
ridlu, pozadovanej vypalenej hibky a pouzitého
priemeru zvaracieho drotu.

6.1.2 Nastavenie rychlosti podavania drétu
Rychlost podavania drétu sa prispdsobi auto-
maticky na pouzité nastavenie prudu. Je mozné
plynule vykonat jemné nastavenie rychlosti po-
davania dr6tu na regulatore rychlosti zvaracieho
drétu (obr. 1/14). Odporuéa sa pri nastaveni
zacat na stupni 5, ktory predstavuje strednu ho-
dnotu a podla potreby doregulovat. Pozadované
mnozstvo drétu zavisi od hrubky materialu,
vypalenej hibky, pouzitého priemeru zvaracieho
drotu a tiez od velkosti premostovanych odstupov
zvaranych obrobkov.

6.1.3 Nastavenie prietokového mnozstva
plynu

Prietokové mnozstvo plynu sa da nastavovat ply-

nule na redukénom tlakovom ventile (obr. 4/19).

Udava sa na manometri (obr. 4/20) v litroch za

mindtu (I/min). Odporuéané prietokové mnozstvo

plynu vo vetranych priestoroch: 5 — 15 I/min.

Na nastavenie prietokového mnozstva plynu najs-
kor povolte napinaciu packu (obr. 28/K) jednotky
podavania drétu, aby ste zabranili nadbytoénému
opotrebovaniu drétu (pozri 5.4.3). Vytvorte
sietové pripojenie (pozri bod 5.3), dajte vypinac
zvaracieho prudu zap/vyp (obr. 1/7) na stuper 1

a stlacéte spina¢ horaka (obr. 5/25), aby ste pustili
prietok plynu. Teraz nastavte na redukénom ven-
tile (obr. 4/19) pozadované prietokové mnozstvo

plynu.

Otacanie regulatora dol'ava (obr. 4/24):
mensie prietokové mnozstvo plynu

Otacanie regulatora doprava (obr. 4/24):
vacsie prietokové mnozstvo plynu

Opat pevne zaistite napinaciu packu (obr. 28/K)
jednotky podavania drétu.

6.2 Elektrické pripojenie

6.2.1 Sietové pripojenie
Pozri bod 5.3

6.2.2 Napojenie uzemnovacej svorky (obr.
1/10)

Uzemnovaciu svorku (10) pristroja zapojte ¢o

Dbajte na kovovo leskly prechod na kontaktnom

mieste.

6.3 Zvaranie

Ak sa vykonali vSetky elektrické pripojenia pre
elektrické napajanie a zvaraci elektricky obvod
ako aj pripojenie ochrannej atmosféry, mozete
postupovat nasledovne:

Zvarané obrobky musia byt v oblasti zvarania
zbavené farby, kovovych povlakov, necistoty, hrd-
ze, mastnoty a vihkosti.

Nastavte zvaraci prud, podavanie drétu a prieto-
kové mnozstvo plynu (pozri 6.1.1 - 6.1.3) podla
potreby.

Drzte zvaraci §tit (obr. 3/17) pred tvarou a
zaved'te plynovu dyzu na miesto obrobku, kde sa
ma zvarat. Teraz stlacte spina¢ horaka (obr. 5/25).
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Ak elektricky obluk hori, pristroj posuva drét do
zvaracieho kupela. Ak je zvarovy bod dostato¢ne
velky, horak sa vedie pomaly pozdiz pozadovanej
hrany. V pripade potreby zl'ahka pokyvat, aby sa
zvaraci kupel trochu zvacsil.

Idealne nastavenie zvaracieho prudu, rychlosti
podavania drotu a prietokového mnozstva ply-
nu zistite na zaklade skuSobného zvarania. vV
idealnom pripade by ste mali po¢ut rovnomerny
zvaraci zvuk. Vypalena hibka by mala byt ¢o
najhlbsia, avsak zvaraci kipel nesmie prepadnut
cez zvarany obrobok.

6.4 Ochranné zariadenia

6.4.1 Tepelna poistka

Zvaracka je vybavena ochranou proti prehriatiu,
ktora chrani zvaraci transformator pred predhri-
atim. Ak by malo déjst k spusteniu ochrany
pred prehriatim, na VaSom pristroji sa rozsvieti
kontrolka (3). Nechajte zvaracku na nejaky ¢as
vychladnut.

7. Vymena sietového pripojného
vedenia

Nebezpecenstvo!

V pripade poskodenia sietového pripojného
vedenia pristroja sa musi vedenie vymenit vyrob-
com alebo jeho zakaznickym zastipenim alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo
rizikam.

8. Cistenie, udrzba a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpecenstvo!
Pred v&etkymi udrzbovymi a Cistiacimi pracami
vytiahnite kabel zo siete.

8.1 Cistenie

e Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové
otvory a kryt motora vzdy v Cistom stave bez
prachu a necistét. Utrite pristroj Cistou utier-
kou alebo ho vycistite vyfukanim stlacenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.

® Odporucame, aby ste pristroj Cistili priamo po
kazdom pouziti.

o Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydla.
Nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
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triedky ani riedidlg; tieto prostriedky by mohli
napadnut umelohmotné diely pristroja. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda. Vniknutie vody do elektrického pristroja
zvySuije riziko Urazu elektrickym pradom.

8.2 Udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju Ziadne d'alSie
diely vyzadujuce udrzbu.

8.3 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

e Typ pristroja

® Vyrobné Cislo pristroja

® Identifikacné Cislo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu
Aktualne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbbh.info

9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prislu§enstvo sa skladaju

z roznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
dacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.

10. Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prisluSenstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajucom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi
5 az 30 °C. Skladuijte tento elektricky pristroj v ori-
ginalnom baleni.
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11. HFadanie portch

Porucha

Pri¢ina

Pomoc pri odstranovani

Podavacia kladka
sa neotaca

Chyba elektrické napatie
Regulator podavania drétu na 0

Skontrolovat pripojenie
Skontrolovat nastavenie

Podavacia kladka
sa otaca, avSak
nedochadza k po-
davaniu drétu

Nespravny tlak kladky (pozri 5.4.3)
Brzda kladky nastavena prili$ pev-

ne (pozri 5.4.3)

Znecistena / poSkodena podavacia
kladka (pozri 5.4.3).

Poskodeny hadicovy paket

Kontaktna rurka nespravnej
vel'kosti / znecistena / opotrebena
(pozri 5.4.3).

Zvaraci drét na plynovej dyze / kon-
taktnej rdrke pevne navareny

Skontrolovat nastavenie
Skontrolovat nastavenie

Vycistit resp. vymenit
Skontrolovat plast drétového vede-

nia
Vycistit / vymenit

Uvolnit

Pristroj nefunguje

po dlhsej prevadz-
ke, svieti kontrolka
tepelnej poistky (3)

Pristroj sa prehrial v dosledku
prili§ dlhého pouzivania resp.
nedodrzania ¢asu vychladnutia

Pristroj nechat vychladnut minimal-
ne na 20-30 minut!

Vel'mi zly zvar

Nespravne nastavenie prudu / po-
davania (pozri 6.1.1/6.1.2)
Ziadny / prili§ malo plynu (pozri
6.1.3)

Skontrolovat nastavenie

Skontrolovat nastavenie resp. plnia-
ci tlak plynovej flase
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Len pre krajiny EU
Neodstranuijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklacna alternativa k vyzve na spatné zaslanie vyrobku:

Majitel elektrického pristroja je alternativne namiesto spétnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prislusenstva, prilozenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatocna tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spoloénosti iSC GmbH.

Technické zmeny vyhradené

-94-

Anl_TC_GW_150_SPK4.indb 94 20.07.2017 07:51:14



Servisné informacie

Vo vSetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. Su Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujlce diely povazované za spotrebny material.

Kategéria Priklad
Diely podliehajuce opotrebeniu® Posuvny val€ek, dréteny stred, uzemnovacie
klieste
Spotrebny material / spotrebné diely* Zvaraci drét, hlavice, kontaktna rarka
Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese www.isc-
gmbh.info. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade na nasledu-
juce otazky:

®  Fungoval pristroj predtym alebo bol od zaéiatku chybny?
®  Vsimli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Aké chybné funkcie podla Vas pristroj vykazuje (hlavny symptém)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zarucny list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je nam to velmi ['ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zarué¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné pinenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové ¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodato¢né zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodatoéne k zakonnej zaruke. Vase
zakonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakiipenom novom pristroji nizSie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spésobené chybami materidlu alebo vyrobnymi chybami, a podla
nasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze nase pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zarucnej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. Znasej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretazenie pristroja alebo pouZitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prisluSenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pdsobenia (napr. $kody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prisludnému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdnov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vyluéené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k prediZeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto pinenia ku vzniku novej
zarucnej doby pre pristroj ani pre akékol'vek instalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese: www.isc-gmbh.info.
Prosime, aby ste mali k dispozicii i¢tenku alebo iné doklady o zakupeni nového pristroja. Prist-
roje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového stitku, budu vylu¢ené zo
zaruéného plnenia kvéli nedostato¢nej moznosti identifikacie. Ak spada defekt pristroja pod nase
zarucné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohladne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pexnapupa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBME ChIIACHO
ves and norms for the following product [JvpexTnea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TV ak6Aoudn cuppopPwon cUNPWVA HE TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta pdTUTA Yyla TO Tpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cneaytowmm yocToBepaeTcs, YTO CAeaytomne NpoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien UKR nporosoluye Npo 3a3HaueHy Hi#Ye BinoBigHICTb BUPOGY
vaatimukset [AVpeKTvBam Ta cTaHaapTam €C Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepgHara Coo6p3HOCT COacHoO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTuBaTa v HopmuTe 3a apTUKIM
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geredince asagida

SLO potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

SchutzgasschweiBgerat TC-GW 150 (Einhell)

[]2014/29/EU [J2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[x] 2014/35/EU Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2014/30/EU O |%)0011 4/EC_2005/88/EC
AnnexV
[J2014/32/EU ] Annex VI
[]2014/53/EC Noise: measured L,, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[]2014/68/EU Nattod Bagy:
[[190/396/EC_2009/142/EC []2012/46/EU
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x] 2011/65/EU

Standard references: EN 60974-1; EN 60974-6; EN 60974-10

Landau/Isar, den 03.07.2017 %/ U 964 D@\ﬂ

Weichselgartner/(?/en"r |-Manager Dong/Product-Management U
First CE: 17 Archive-File/Record: NAPR016339
Art.-No.: 15.749.75 1.-No.: 11017 Documents registrar: Page Eric
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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